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MAZ Z PRZESZLOSCIA

KOMEDJA W DWOCH AKTACH.




OSOBY:

ROMAN BOLCHOWICZ, sedzia.
IRENA, jego zZona,

PANI WARECKA, obywatelka wiejska.
HELENA } oo Pl
KLEMENTYNA f féj corki.

LEON ORCZAK, obywatel wiejski — sasiad.

NATALJA, krewna Wareckich — wdowa.
FELIKS ] .

TADEUSZ | Prawnicy.

MALECK], muzyk,

%Tigﬁw } stuzba Bolchowiczéw.
WIKTORJA.

MALA LIPCIA.

Rzecz w Warszawie — g Bolchowiczéw.

Akt I-szy.

SCENA PIERWSZA.
WALENTY, pézniej ANUSIA.

WALENTY (koficzy nakrywaé¢ do $niadania, gwizdzgo
walca z operety—wchodzi Anusia).

ANUSIA: Pomoge Walentemu.

WALENTY: Juz nakryte. — Teraz moZe:my usigéé i po-
gada¢ sobie swobodnie, zanim paristwo nadejda. .

ANUSIA (gryzac jabtko i bujajac si¢ w fotelu na bie-
gunach): Pogadajmy.

WALENTY: O! juZzci porwafa jabtko i do tego ty-
rolskie!

ANUSIA: Nie poznaja (je).

WALENTY: Not to i ja konia'cz‘ku (nalewa kie}iszek
i wychyla). Nie poznajg (odstfiwia kieliszek na bolf ;i r:ﬁ:
piera sie na kanapie). Owdz, moja panno Anusiu, mnie sig
dzi, ze ja dlugo nie bedg popasal w tym domu...
ANUSIA: O! a ¢6z to tutaj nie w smak Walentemu?..,

Pokdj wygodnie i ze smakiem urzadzony. — Gléwne wejécie
po srodku. Z prawej, drzwi do pokoju Romana—z lewej, do
pokoju Ireny i dalszych. Okno — pianino — lustro stojace.

—_—
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Roboty nie duzo, jest w bréd, grymaséw zadnych, goéci na

lekarstwo.

WALENTY: Otéz w tem s¢k!  Gdzie nie masz gosci,

nie masz interesy.

ANUSIA: Rozumiem (dmucha na diori},

WALENTY: Oczywiscie, 2z CzegoZ tu si¢ porzadny
czlowiek oblowi? he? Za gola pensje stuzyé?... Glupia rzecz.

ANUSIA: Poczekaj Walenty, to¢ sie nie dawno po-
brali... Jeszcze sobie radzi — poczekaj.

WALENTY : Jakto, nie dawno?... Rok akuratnie.—Toz
dzisiaj rocznica,

ANUSIA: Rocznica?

WALENTY: A mimo to, co? Zywego duchal.. Pan
pierwej inakszy byt pono — ho! ho! Filip, poprzedni lokaj,
nagada¢ sie nie mogl, co to byt za urwipote¢ z tego pani-
skal... UmySinie go nawet — powiada — wydalit przed ozen-
kiem, zeby do pani co$ nie €os$ nie przesiaklo,

ANUSIA: Patrzcie-nol... A dzi§l hm, hm, lis! Z domu
nie wylazi, zonie po pietach depce, do wszystkiego sie wsci-
bia, omal do garnkéw nie zaglada... A zazdrosny, aj, aj, ajl...

WALENTY: Kart nie amator, cygar nie amator — tiy!
do czorta z takim panem!

ANUSIA: Pani tez — ciepte kluski i tyle!

WALENTY: Nie, ja w tej zatraconej shuzbie nie wy-
trzymam diuzej. Niechaj tu sobie kto chee plesnieje u takich
zardzewiatych patistwa. Ja potrzebuje uciuta¢ sobie troche
grosiwa na stare lata. Dzig jeszcze podzigkujgy za miejsce
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i adju Fruzin! (chce pocatowac¢ Anusic — dzwonek w przed-
pokoju).
ANUSIA (zrywajac sie): Panstwol
(Walenty wybiega — po chwili wchodza glebig: Warecka, He-
lena, Klementyna, Leon, w ubraniach podr'ézl}ych. Walenty
obtadowary pakunkami, réwniez panie i Leon).

SCENA DRUGA.

ANUSIA wita przybyle, pocalowaniem w rece i pomaga sie
rozbierad,

WARECKA: Co to? Nikogo? Patistwo gdzie?
WALENTY: Pan na sesji.

ANUSIA: Pani w kosciele,

WARECKA: Ja myé$latam, ze tu u was ludu huk! tym-
czasem... Bal nawet na dwie osoby nakryte tylkol.. Chyba
wieczorem spodziewacie sie?...

ANUSIA: Czego, prosze pani? Niby gosci?

WALENTY (zajety pakunkami): U nas goscie rarytas,
WARECKA: Tak?... a...

HELENA (reflektujac): Mamo!

WARECKA: No c62? Przeciez w takim dniul... W pierw-
szg rocznicel.. O! ten Roman! (do Walentego) A wint cze-
sto n was?

WALENTY (machnawszy reka): Oft!
WARECKA: Pozano$ te pakunki i podaj, co macie go-
towego.—A! jest szynka, sardynki, ser (kreci sie kolo stotu).
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Wwiecie co! Siadajmy i badzmy sobie radzi. (Walenty z Anu-
sig wynoszg kuferki na lewo).

LEON: Alez..,

WARECKA: U wlasnej cérki bedg jeszcze z ceremo-
njamil... Siadaj pan -— i wy — (naklada sobie na talerz, duzo
wszystkiego i je).

HELA: Przeciez mozemy poczekaé, az nadejda,

WARECKA: To sobie czekajcie, ale ja muszg coé prze-
traci¢, bo az mnie ssie (je).

KLIMA (do Heli): Mame zawsze co$ ssie! (dzwonek).

WARECKA: Bogu dzigkil Ira pewno —
(wbiega Irena, ubrana, jak na ulice).

SCENA TRZECIA.
WARECKA, HELA, KLIMA, LEON, IRA.

IRENA: Mama! mamat Hela! Klima! (usciski, pocatun-
ki) — A! i pan Leon!

LEON: Caluje raczki.

IRA: Co za mila niespodzianka!

WARECKA: Chciaty$my wczoraj, w wiljg, — Ale ten
wasz ojciec, o te konie.. No! jakze sie miewasz? Zdrowas
szezgsliwas? Przybladia$ troche... A moje panny, co?

IRA: Wygladaja slicznie! (catuje siostry). A i mama...

WARECKA: O, ja nie! Ja musze do woéd, Ten méj
bok nieszcz¢sliwy. — Rybki wybornel (je).
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IRA (czestujac): Prosze, prosze. Ah, jakaz ze mnie
gapa! Toz wyscie z drogi ~—

WARECKA (pelne usta): Od piatej z rana!

KLIMA: Tak, ale zabralysmy fure prowjantéw z domu.
Précz tego mama na kazdej stacji...

LEON (n. str.): Potem narzeka na bok!
(Ira nalewa wino, likier, czgstuje).

WARECKA: Sadzilam, ze zastaniemy u was gosci.

IRA: Panie Leonie, siadaj, prosze.

LEON: Catuje raczki. Spiesze do hotelw. Odwiozlem
tylko panie i wréce, jesli pani sedzina pozwoli — nad wie-
czorem,

IRA: Na obiad proszg.

KLIMA: A zobacz pan po drodze, co dzi§ w teatrze.
Ja musz¢ obstuchiwaé sig z operami.

IRA: Jakto! jeszcze ci nie wywietrzalo z glowy?

KLIMA (zadzierzysto): Co? co mi mialo wywietrzed?
moj talent! moje powolanie?

LEON (z ironia): Powolanie!

WARECKA: Nie inaczej. To przyszia gwiazda europej-
ska! Tylko, rzecz prosta, trzeba ja uczyé. Tymezasem ojciec
ani chce slysze¢ o przeniesieniu sig do Warszawy. Umysli-
fam przeto umiesci¢ ja u was — jesli nb. Roman sie zgodzi.
W tym celu nawet przyjechalam gléwnie. Pan Leon bowiem
zamiast nam pomagaé, z ojcem intryguje.

LEON: Ja pani?
WARECKA: No, no, nie udawaj pan niewiniatka —
juz ja pana;zmam! Pan zazdrosny jest. Pan radby jg zam-
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kng¢ na cztery spusty przed Swiatem. To tak jak Roman —
ten takze marynuje swoja zone.

IRA: Roman mnie nie marynuje tylko nie czasowy —
a takze i nie lubi wizyt,

 WARECKA: A c6z on lubi, ten twéj gagatek, co?
Szlairok, pantofle. — Nahulawszy sie do syta, za kawalerskich
czaséw, chciatoby sie po $lubie wejs¢ w dobrze zasty-
zony stan spoczynkul.. Lecz nic z tego, Zona mloda, za-
bawy potrzebuje.

IRA: Eh, wie mama, niekoniecznie. Mnie dobrze
jak jest,

WARECKA: Mysle, ze cho¢ przy mezu winnas sobie
nagrodzi¢ paniefiskie nudy i... i siostrom pomédz...

HELA: W czem?... A niechze mnie Bég broni, zebym
ja o rozrywkach mysleé miala jedynie.

WARECKA: Ta znowu w ksiazkach zakopana wiecznie.
IRA: Jesli jej to sprawia przyjemnosc,
(Klima odprowadza Leona i wraca wkrotce).

WARECKA: Skoro, uchowaj Chryste, mlodziez zmiar-
kuje, ze taka uczona, uciekaé od niej bedzie, jak od zapo-
wietrzonej! Mezczyzni bojg sie takich madrych kobiet, — ho
to, jak gdyby im zagladaly w karty—powiadaja.

HELA: Eh!

WARECKA: [ ty przez swéj rozum, osigdziesz na ko-
sz, jak dwa a dwa: cztery.

HELA: To mnie nie przeraza wecale, Zawsze znajde
sobie dole.

WARECKA: Starej panny! (z trwoga) Aj, aj, dziewczynol
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HELA: Doktorki,

WARECKA (do Iry): Styszalas? Ona o uniwersytecie
marzy, 0 leczeniu chiopéw! Nie waryatka tol? (do Heli): Ta-
kg partyg masz, moja droga!l Pan Kalasanty, 50 widk pysz-
nej gleby, las, stawy i jeszcze moc grosiwa w kabziel

HELA: Za to na punkcie inteligencyi.. (Ira i Klima
$mieja sig).

WARECKA: No, no, tylko nie wycierajcie sobie nim
zabkow, moje panny! Porzadny, zamozny, chce sie zenic,
czegoz zadaé wiecej? Ja doprawdy nie rozumiem dzisiejszych
panien... Za moich czaséw... (dzwonek).

IRA: Roman idzie — jego dzwonek.

WARECKA: Temu tez nalezy sie pare stéw odemnie.

HELA: Niechze mama przynajmniej na pierwszym
wsiepie...

IRA: Moze mateczka poprawi ubranie (daje znak sio-
stront, te uprowadzaja matke na lewo — Roman wchodzi

giebig).

SCENA CZWARTA.,
IRA, ROMAN.

ROMAN (witajac si¢ z zong): Mama zjechata i siostry?...
He, he, pewno spodziewaly si¢ balu. Rocznica.

IRA: A ty, zaraz zloSliwy!

ROMAN: Bedzie miala, czego zada—bo ofo Feliks z Ta-
deuszem zaprosili si¢ sami, a Bakowscy i Swirscy takze, Qo—
scie! wincikl Lecz jakze tam z obiadem? nie spodziewatas sie...
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IRA: Zaradzi sig, zaradzi.—Przekas tymczasem.

(Roman wychyla kieliszek koniaku, zagryza tartinka).

IRA: Takam kontenta z ich przyjazdu! tak dawno ich
nie widzialam... Zabierz no si¢ do tych sielawek, doskonale,

ROMAN (jedzac): Prawda. W nagrode powiem ci do-
bra nowine. Dostalem awans i to znaczny ale.. z tranzlo-
kacja, do Ptocka.—Coz, cieszysz sig? nie boisz sie prowincji?

IRA: Przypomng sobie wies, bede miata ogrédek... Lecz
mama si¢ zmartwi. Miala zamiar umieszczenia u nas Klimy,
dla nadki w $piewie. Caly plan na nic.

ROMAN: Co? Jeszcze im te bzdurstwa w glowie..,
IRA: Romku!

ROMAN: Eh, bo ta twoja mama..,

IRA: Jest moja mama.

ROMAN: Niesiety!

IRA: No, no, tylko bardzo cie prosze! Nawet ma tro-
che racji. Zyjemy, jak odiudkit
ROMAN: Juz cig nakrecita?

IRA: Moj drogi, ty sam wldzisz chyba, ze nasz dom
nie nalezy do najweselszych... Przeciwnie.

ROMAN: Muie w nim dobrze.
IRA: 1 mnie niezgorzej— ale mogloby byé lepiej. Sio-

stty mam mlode a i sama lubilabym czasem sie zabawié...
bywac, u siebie przyjac.

ROMAN: Nie rozumiem, stowo honoru, tej manji kre-
cenia sig, wiercenia miedzy ludzmi. Bierzcie przykiad ze
muie: biuro, akta, dom.
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IRA: Ba, tatwo przechwala¢ sie temu, kto uciech miat
wyzej uszu! az mu obrzydty,

ROMAN: Ol zkadze ty o tych uciechach wiesznaprzy-
ktad?!

IRA: Od wszystkich po trosze. Gléwnie zas od two-
ich najserdeczniejszych, od tych, z ktérymi bomblowaliscie
do wsp6tki, A ty byle§ hersztem.

ROMAN: Hersztem bytem? hm —I ktérzyz to? ktérzy?
Feliks z Tadeuszem oczywiscie. He, he, rozumiem ich plany,
zgadujg.  Ale przying ja im jezyka, zobaczysz—skoro tacy!

IRA: Dajze pokdj, zartowali.

ROMAN! Eh, moja droga, takie zarty nie sa bez ko-
zery.—Dazenia ich znane, znane.

IRA: Tobie wszystko znane, znane!

ROMAN: Usilujg dyskredytowaé mnie w twoich oczach,
by tem snadniej...—Lecz jaibez tego widze doskonale, co sie
$wigcl... Oni mi co$ zanadto krecg si¢ okolo pani dobrodziejki.

IRA: Urojenie! Ty sobie zawsze musisz tworzy¢ jakies
strachy...

ROMAN: Ooh, pozwél—juz ja si¢c natem znam lepiej.
Dawno widzg, ze te urwisy pragna wérnbowaé sie w twoje
taski, zwréci¢ twoja uwage. A co? usmiechnelas sie... to ci
w smak! pochlebia twojej préznosci. Wstydz sie, wstydzl

IRA: Alez Romku, upewniam cie.

ROMAN: Nie udawaj, ze$ tego nie dostrzegla. Nie by-
taby$ chyba kobieta. Macie wy na to nosek, of, oj.

IRA: Ani mi przez mysl, daje ci slowo. Jak rodzicow
kocham, jak ciebie kocham!
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kowiny odbyly si¢ uroczyste, mimo to mama wcigz swoje: ,do
re mi fa“. Istna kolowacizna, dalibégl

ROMAN: Ah, ta mama!

LEON: Nieszczgscie panie! Uroila sobie niebywale ta-
lenta w dziewczynie i nikomu spokoju nie dajel.. Ot6z pro-
$ba moja taka: Odmow pannie Klimie kata w swoim domu,
a caly plan w teb weZmiel C6z? moge mieé nadziejg? Mow,
sedzio najdrozszy, gadaj.

ROMAN (ustr): A to potrzebniem wypaplal

IRA: 'Lecz teraz bede uwazala.

ROMAN: Nic, nic, nie trzeba. Ja tak dla zartu, stowo
honoru, dla zartu.

IRA: Bede uwazala.

ROMAN (ustr.): Masz babo redute! (gt) No, Irus zlota,
zapomnijmy o tem, co$my mowili. Ja tak sobie czasem ba-
je, baje, dia rozweselenia mojej zonusi. Oni ki innym s3
zajeci, wiem to na pewno.

IRA (wesolo): Dobrze, dobrze.—Muszg zajrze¢ do kuch-
ni. (przy drzwiach z lewej) Bgde uwazata, ha, ha, ha. ($mieje
si¢ i znika).

ROMAN (sam): Bodaj mnie wszyscy!.. Oj ci przyja-

ROMAN. Nie tylko nadzieje ale pewnosé, pewnosé, -do-
bry p. Leonie. Przenosz¢ sig na prowincje.

LEON: O zbawco! o dobrodzieju! ($ciska go, obraca-
jac si¢ z nim w kétko). Gotowym dalibég skakac¢ z radosci.
Patrz pan, do jakiego stopnia jam na punkcie tej dziewczyny
sfiksowany. Kocham ja, kocham, jak szaleniec! (Sciska go).

pele! ROMAN: Gwaltul gwattu! udusisz mnie pan!

eheamuodzibleon). LEON: Moze ona glos i ma—ja si¢ tam na tem nie

znam... Stycha¢ jq na goécificu, gdy rulady tnie przy forte-
pianie.
ROMAN: Datbym ja jej tak si¢ drzeé.

LEON: Ale mnie, panie, Zona nie za$ aktorka potrze-
bia. Djabli mi po wawrzynach. Zechcemy bobkowych lidci
do pieczeni, to sie po nie posle do Mendla, do miasteczka.
Ah, kamien miyiski spadt mi z sercal dalibog! Ale nie zdra-
dzisz mmnie, sedzio? boj sie ran Boskich!

SCENA PIATA.
ROMAN, LEON.

ROMAN: Al pan Leon!

LEON: Raczki caluje. (rozejrzawszy sig, Ze nie ma mi-
kogo wigcej, przypada do Romana). Sedzio drogi, ratuj, po-
magaj!

ROMAN: Coéz tam, dia Boga?

LEON: Pani Warecka chce umiesci¢ u panstwa corke,

celem ksztalenia jej na $piewaczke. Ot6z ja na t¢ Kkarjerg
artystyczng nie przystang nigdy. Kocham tg panienke, zre-

ROMAN: Nie, nie, ja staralem sie o te tranzlokacje.
LEON: A mama? Céz mama na to?

ROMAN: Nie wie jeszcze.

LEON: Bedaz gromy! Ona to panie cérkom w glo-
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wach przewraca. Dziewczeta dobre s i
: ' 4. Ale zresztg niech t
sobie wszyscy karki kreca, byle Kilima byta rnoje:g!El o

ROMAN: Toz przecie w teatrze jej nie zjedza...
LEON: Sedzia drwi, kiedy w mojej duszy piekio!
ROMAN: A myslisz pan, ze w mojej: niebo?
LEON: W pafiskiej? Co znowu?

ROMAN: Tak, tak, lecz nj 3 i i
o e nie mowmy o mnie. Nie Ig-

LEON: Dlaczego? Nie uf jazni
' : 482 pan przyjazni mojej?
Sedzio, toz jestem serdecznym przyjacielem wasz‘Jego domuj.il

ROMAN: Ojej! aby nie: jaci
RO y nie: ,przyjaciele “ — nie:
»Przyjacielem domu* —p. Leonie! = A i

LEON: Czemuz

3 tROMI}N: 0 du_szo'naiwnal Alboz ¢i nie wiadomo, ze
gego ?nn;zganem, hkr‘m si¢ wladnie najzacietsi wrogowie kaz-
. £ Czychajacy na jego ] i
o ¥ jego spokdj, honor, szczescie, by

LEON: Eh! eh

- tRO?’i{%N: Nie wierzysz? Ozen sie a zobaczysz.— O ile
» Naturalnie, mezowska katarakia nie zastoni Zrenic.

LEON: An

" zatI;OMA'N: Kazda m?oda i cho¢ troche przystojniejsza
s e : a, toz to.manna niebieska, na pustyni kawalerskiego
ywota, p. Leoniel.. Gotowe ognisko rodzinne, bez mozohy

bez trosk, bez naklady kapi i i6rki
- o apitalul Pieczone przepiérki, prze-

LEON: Przesadat

ROMAN: Ani troche, Z drugiej znéw strony, owe
formy towarzyskie, nakazujgce dlofi $ciska¢ zdrajey! co za
fortural

LEON (ze $miechem): He, he, he! s¢dzio! (grozi mu),
sames podobno za swego kawalerstwa...

ROMAN: Tak, tak, niestety — ja takim samym bylem
urwipolciem- -1 to dzi§ moja kara, i to moja mgkal.. Doswiad-
czenie nieraz msci sie okrutniel., Podstep widze dookotla,
drz¢ przed odwetem, bo jest Nemezys, jest!

LEON: Zona panska wszakze...

ROMAN: Czysta dotad, wiem. Ale juz kreci sie kolo
niej drapiezne ptactwo i wyciaga po lup szponyl. Widze
z ich spojrzefi, stysze w ich glosie, czytam w ich mézgu: ,po-
zadanie®!

LEON: Cé&z2 ztad, skoro kobieta...

ROMAN: Kobieta réwniez czeka sposobnosci jedynie.
Spojrz pan, jak sig¢ stroi, mizdrzy, kryguje! Jakie spojrzenia
marzace, jakie u$miechy zalotne posylal. A poco jej to? Ma
juz przecie swojego, wybranego... Zepsucie, p. Leonie, ze-
psucie i prozniactwo! Pers—powiada Montesquien-—zwiedza-
jac stolice Europy, pyta Paryzanina—,Widze $wiatynie, szko-
ly, sady—a gdziez sa wasze haremy?“ — ,Nasze haremy?“—
odpowiada francuz — ,nasze haremy, to domy naszych przy-
jaciél® . —

LEON (ze $miechem): Nie wierzysz pan w wyjatki?

ROMAN: Maz, roszczacy sobie prawo do wyjatkowodci,
ofiara pada przed innymi.

LEON: Brrr! Mowa panska odbiera odwage do Zycia!l

ROMAN: Rozumiatbym do hymenu — ale i to bajki!
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(z ironjg) Jedno stéwko parskiej polowicy wiecej cig przeko-
na, niz najjaskrawsze fakty. Tacy to juz bo jestesmy, my,
mezowie! (przy oknie, przy ktérem-—przechadzaja,c sie po sce-
nie—znalazt sig przypadkiem) Oto np. patrz pan: Dazg tu-
taj wiasnie—sami sie zaprosiwszy —Feliks z Tadeuszem, moi
pPrzyjaciele i koledzy.-1 o czem tes — sadzisz pan — myslg
w tej chwili, ci, moi przyjaciele?.. Oto, ni miiej ni wiecej,
tylko... by mi zhalamuci¢ zong! i z tego chluby szukaé przed
Swiatem.—Ja za§, swiadomy ich zantaréw, karmig ich, poje,
podejmuje godcinnie pod swoim dachem! A dla czego to ro-
big? bo mi tak dobre wychowanie, cywilizacja nakazujel

LEON: Caluje raczkil

ROMAN: Gdybym byt mniej cywilizowany, porwatbym
za kotnierz jednego z drugim, zbif, stiukt, zrzucit ze scho-
déw, zgola dowiodi, ze sie na farbowanych lisach znam!..
Ale nie moge, bom osobnik uspoleczniony, jednostka kulty-
raina-—§ciskam tedy zeby i (do wchodzgcych glebia Feliksa
i Tadeusza) Ah! witajcie drodzy, kochanit jakto pieknie, zescie
dotrzymali obietnicyl., ($ciska ich i caluje} Rozgodccie sie, pto-
82¢, siadajcie — Moze papieroskap (czestuje) Pan Orczak —
wszak wam znany?

SCENA SZOSTA.
ROMAN, LEON, FELIKS, TADEUSZ.

FELIKS: Nasza szlagal chluba hreczkosiejéw! Tylko
Czemuz tak rzadko w Warszawie?
LEON: Gospodarstwo, ktopoty.

TADEUSZ: A moze i jaki dyskretny {lircik sasiedzki,

i72

FELIKS: Lecz gdziez to gospodyni?
ROMAN (spojrzawszy porozumiewajgco na Leona): Za-

jeta gos¢mi—mama, siostry.

FELIKS: Przyjechaly panie?
(nadchodza z lewej: Warecka, Hela, Ira, Klima).

SCENA SIODMA.

FELIKS (do Iry): Przybylismy ztozy¢ Zyczemia.
IRA: Wadzigczna szczerze (do Tadeusza, réwmtiz skla-
dajacegooz}rczenia, wraz z ucalowaniem raczek) Szczerze

wdzieczna (dalej po cichu). i
j i italem sie z mama— -
OMAN: Ja jeszcze nie przywl
chodz? do Wareckiej i panien). JakZe szanowne zdréweczko?
(Ira zbliza sig do nich. Na przodzie Feliks i Tadeusz). ‘
FELIKS: Pit pi! pi! Jak ona stodko sp?jrgala na mmniel
Tadek! Tak stodko, jak jeszcze nigdy.. Jako$ ciekawie, py-

tajaco... ' .
TADEUSZ: I na mnie! i na mniel... Nie moge wyjsc

z podziwienia. s
FELIKS: Co jej sie stalo? Tak dotad chtodna, obo-
jetna.. Widocznie zaczynam wpada¢ jej w oko. ‘
TADEUSZ (poprawiajac wlosy, wasy): Ty? eh, ludzisz
sie. .
FELIKS: Wiec moze ty? Co za zarozuamialosc.
TADEUSZ: Ja, predzej.
FELIKS: Z powodu?




TADEUSZ: Przystojniejszym, dyskretniejszym.

FELIKS: Terefere! Mine masz pospolita, czupryne prze-
rzedzona.—Co za$ do dyskrecji, to nie ty jeden momnopol jej
posiadasz (przeglada sie i trefi w lustrze).

TADEUSZ: Widocznie Roman dawniej juz co$ zwachal,
skoro taki cierpki, chmurny od pewnego czasu.

FELIKS: No, no! evvival Ktoby sig¢ byl tego spodzie-

wall To mi gratka! La, la, laf (obydwaj zblizajq sie do Iry,
nadskakujac).

FELIKS: Jakze dawno nie mialem pizyjemnosci wi-
dzenia pani...

IRA: Dawno? Przed trzema dniami g panstwa Barar-
skich.

TADEUSZ: Trzy dni! alez to trzy latal

WARECKA (zblizajac sig): Al i panowie! witam! wi.
tam! Jakie sie cieszel,, Dowiemy sie przynajmniej, co stycha¢
w Warszawie? jakie nowinki? Dia nas, wiesniakéw, toz to
rZeCz upragniona.

TADEUSZ: Toz pafisiwo Romanostwo,. ™

WARECKA: Ah Boze, to anachorecil zadomowieni, za-
cofani)

ROMAN: Tak, mamo—na punkcie plotek, mys$my za-
wsze mocne zacofani.

WARECKA (do Tadeusza): Mecenasie, siadajno tu przy
mnie, Pan jestes muzykalny --musisz mi poradzi¢ co do Kli-
my. Chodzi nam o nauczyciela sumiennego a nie drogiego.

TADEUSZ (siadiszy): Znam, znam—perlg sumienno§ci—
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Meleski, profesor konserwa‘forjum, powaga muzyczna — tylko
strasznie zajety (dalej po cichu). g
Z h, stowo honoru, zbrodnia! ta
sig uli?\l;]alés p(ligdlrgiriatgfeiak unikac ludzi!’ ?Jpat.ry\';val‘e:n
afistwa w teatrze, w alejach, szukalem w Dolinie, nici nicl..
1()?10dzi sie to?
IRA: Pan wie, ze Roman.

FELIKS: Roman! Roman! Niech siedzi w domu, skoro
a robote. Jam zawsze gotdéw na uslugi. Sléwko’p_rzgz po-
n;aﬁca a stawiam sie po rozkazy z rozkosza, uszczesliwiony!.
?)to np. dzisiaj konferencja literacka—mogg towarzyszy¢ pa-
iom, zaopiekowac sig, odwiez¢ do domu.. pobrze?.. ’Zgadza
i ’ani?.. Blagam, prosz¢ pani Iro? (gloéme-]).: ‘S{uchajno Ro-
?;znli)e 1;’102eby postara¢ si¢ o bilety na dzisiejsza konferen-
cjg, dla pan? Ty$ pewno zajety?
WARECKA: Owszem, owszem, jeszczeSmy nigdy mnie
pyty na zadnej konferencji.

KLIMA (do Leona): A pan mi przynie$ kitka réz Ma-
iel, do sukni na owg konferencje. .
reScm'ill'}\][\li)lgUSZ (do Heli): Panna Helena taka zawsze mil-

czaca. |
WARECKA: Doskonata bytaby para z Ro.maflem. Nie
pojmuje doprawdy, dlaczego$ ty sie z nia nie ozenil...

[RA: Widzi mama—jemu wlasnie podobala sig mniej
powazna.

: iot byt z ciebie aZ milo!
WARECKA: W domu trzpiot byt nit
Szkoda, ze$ sig tak odmienita—Ladniej ci bylo z wesoloscig,
nawet z odrobing kokieterji, doprawdy.

175




ROMAN (ciszej do Leona): Slyszysz pan? to inéwi
matka!

FELIKS: Pani Irmie ze wszystkiem do twarzy, z ugmie-
chem czy melancholja. Zawsze Czarujacal

ROMAN (. w): A to-—przyjacielt

TADEUSZ: Wszystko to jednak tak zazdrosnie ukry-
ware jest przez meza, ze nawet najblizsi...

FELIKS: Roman matzenstwo traktuje po patrjarchal-
nemu.~~Gdyby moégt, ucigtby Zonie warkocz!

ROMAN (zty—-ustr): © cywilizacjo!

TADEUSZ : Zabronitby pokazywac sig gosciom.
FELIKS: Siada¢ do stohu.

TADEUSZ: Tylko panu swemu usiugiwaé pokornie.
ROMAN (ustr. zaciskajac plgsci): O kulturo!
WARECKA ($§mieje si¢): Ha, ha, ha—hi, hi, hi.

ROMAN: Mame bawi, ze ci panowie usituja by¢ dow-
cipni. Rzadko to im sig udaje, niestety!.. Bieglejsi sa w ka-
rambolu, przy zielonym stoliku lub bodaj przy kieliszku. Dow-
cip nie przychodzi na zawolanie.

FELKIS: Ailboz nie prawda jest, ze si¢ na malzeristwo
zapatrajesz po drakofisku!

TADEUSZ: Na wlasne — dodaj dla $cistosci. Pierwej
bowiem i na cudze...

ROMAN: C62? Myslaiby kto, zem byt rozbdjnikiem!
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S — ' ie tylko salo-
ELIKS: A bytes, byle§—salonowym. _I nie e
nowyt}; bo i co§ tam z oficyn... (Warecka i Tadeusz smiejg
sie).

ROMAN: Rozrzewniajaca jest na honor, ta wasza ser-
deczno$¢ dia mnie i aby nie tamowac jej uppstow (ku:lnﬁe
sie ku drzwiom z prawej—ustr), Oj, dalbym ja wam, datl.
gdyby nie... oh! (znika). :

(Tadeusz z Feliksem nieco skonfuudowani).

WARECKA : Dziwadtol.. Moje panienki,.idzcie tyfncia—
sem rozpakujcie kufry. Hela, widino tg rozows sgklen l:;
Nieraz czytatam, Ze mlodzieniec zachwyc?ny byl uroda Panil
ny, ubranej w rézowg su!{ienkq. Os$wiadczyl sig, oze
i wierny pozostat do Smierci.

(Hela, Klima i Leon odchodza na lewo).

SCENA OSMA.
IRA, WARECKA, FELIKS, TADEUSZ.
WARECKA: Moi panowie, powiedzcie mi — ale tak

szczerze—czy Roman istotnie takim byt hulaka, jak méwicie?

FELIKS: Czy istotnie? bagatelal! Alez par}i laskawa,
to serc niewiedcich pozeracz klasyczny!... Ile on miat awantj.lré
Ale nie, nie! pstl Nie godzi sig¢ oczernia¢ druha, odstania

jego zboczenia, uwlomnosci...
WARECKA: Prawde zawsze wiedzie¢ nalezy.
FELIKS: Lecz jesli ta prawda jest nie korzysina?
TADEUSZ: A jak tym razem, szkodliwa nawet?
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FELIKS: Tyle tylko powiedzieé mozemy, Ze... ze $wie-
tym nie byl

TADEUSZ: Oj, co nie, to niel

FELIKS: Dzié za to, udaje Katona.

IRA: Boze! Boze!

WARECKA: Nie martw sie, Irusiu, moze on sie upa-
migta. Tymczasem staraj sig dom uczyni¢ weselszy, baw sie,

nie mysl o troskach.. A jak Klima sprowadzi sig do was,
juz przez to samo, e panna w domu...

' FELIKS: Ale bastal Wigcej ani stowal.. Niech si¢ panie
nie domagaja. We wlasnym interesie, radze nie pytaé¢ dalej.

TADEUSZ: Tak, tak, kolega ma stusznos¢, niech panie
nie nalegaja.

IRA: Niestety, mamo, prawdopodobnie my wyniesiemy
sie z Warszawy.

WSZYSCY: Col co?

IRA:. Przed chwilg Roman udzielit mi tej wiesci. Prze-
nosza go.

WARECKA: Co ty méwisz? Boj si¢ Bogal

IRA: Ze znacznym awansem.

TADEUSZ (na stronie): Szczesliwa bestja! Juz trzeci
awans a inni nicl

FELIKS: Lecz dokad? dokad?
IRA: Do Plocka.

WARECKA: Chryste! 1 c6z wy wtym zapadiym kacie
robi¢ bedziecie?... Nie, ja na to nie zezwole nigdyl — Nie
cheiej, uprzej sig, c6z u Boga Ojeal

WARECKA: Podobno damy lgnely do niego, jak na lep?

TADEUSZ: A iz mezami potrafil. Zadnemuy nie daf
si¢ zlapaé...

FELIKS: Raz jednak o mato.. pamigtasz z trzeciego
pictra...

TADEUSZ: Pst, pst, — dla spokoju pan, sza!
FELIKS: Aktorka tez jedna byla.

TADEUSZ: Feliks! jakiz z ciebie paplal niedyskretny!
fil. O ilu ja wiem, a przeciez usta na siedm pieczeci i ani
mrumrul. Miody byl, wolny byt, uzywat Zycia, ile si¢ dato.
Qzem urpia} nie uzywac, pytam?.. Panie wszakze wiedzie¢ o tem
nie powinny,

FELIKS: Racja, racja, nie zmuszajcie nas panie, to
naprozno. Nie dowiecie sie od nas fic, nic! stowo honoru!

TADEUSZ: Toz to kolega, przyjaciel! Nie nam roz-
glaszac jego figle! A bylo ich, byto! ho, ho, ho!

WARECKA: Niektore, bodaj pociagajace za soba po-
wazniejsze obowigzki, he?

FELIKS: Mama stusznie radzi. Nalezy by¢ enmergicz-
niefsza, mie poddawac sig. Roman jest cztowiek... ze tak po-
wiem, nieco... zaawansowany w leciech, -laknacy wezasow...

TADEUSZ: Juz mu sig¢ nawet talja zaokragla.
FELIKS: Pani natomiast, sama mfodoé¢, bujnosé, zycie!

WARECKA: Jak ja bylam w twoim wieku, to ho! ho!
Wracajac jednak do tego przebrzydiego wyjazdu.. zgubisz

FELIKS: Tego nie twierdze, chociaz kto wie, kto wiel.,
IRA: Dosé, dosé! Nie chee stysze¢ wigcej.
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Ktime. Ten liczykrupa, wasz ojciec, nigdy na méj pobyt
w miescie nie przystanie.

IRA: Céz ja poradze?

WARECKA: Sprobuj. Powiedz, ze.. ze «ci tamtejsze
powietrze nie postuzy.

IRA: Zkadze o tem naprzéd wiedzie¢ mozna?

WARECKA: Plock... Plock jest wilgotny.

IRA: Dlaczego?

WARECKA: Bo... bo lezy nad woda. Piynie sie prze-
ciez do niego statkiem.

IRA: Warszawa takze lezy nad woda i nad tg sama
jeszcze,

WARECKA: Prawda! Panie Feliksie wynajdzze co...
FELIKS: Wiasnie szukam argumentow.,

TADEUSZ: Eh, alboz mioda i pickna kobieta potrze-
buje argumentéw? ,Nije chee i basta*, A dla czego? — »bo
nie chce* — ot zwykla logika niewiedcia — 2 ktérg nb. wy-
grywa zawsze!

WARECKA: Ajaj! my tu gadu, gadu — a przeciez i ja
pomysie¢ musze o swojej toalecie, na wieczér. Do widzenia
Z panami,

(odchodzi na lewo).

SCENA DZIEWIATA.
IRA, FELIKS, TADEUSZ.

FELIKS: Tadziu kochany, biegnij po bilety.
TADEUSZ: Mozeby$my razem...
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FELIKS: Céz to? nie udZwignieszl.. Ja nie mam czasu.
Ta sprawa, wiesz, Chrofiskiej... .

TADEUSZ: To tez nie marudZ tutaj — tem wigcej,
ze 1 pani 'Ira ma zajecie z gosémi. N.Of dalej (spychfl go
z kizesta) rusz si¢ i marsz do Chronskiej. Ja tylko stowko
powiem Romanowi i bezzwlocznie za toba...

'FELIKS: Nie, nie, natychmiast. Péiniej mozesz nie
dostaé, wiesz, jak sq rozchwytywane.

IRA: Mama by sie zamartwita.

FELIKS: Styszysz? Wiec jazda. No, 962 ci. tak. nie
sporo? Ojoj, jaki$ ty marudny.—,Mama by si¢ zamartwita“.
A i pani? prawda?

TADEUSZ (z cigzkiem westchnieniem): Ano, to juz ide,
ide. — Ale i ty takze, nie zagaduj sig tutaj (czule zegna Irg
i znika glebia).

SCENA DZIESIATA.
IRA, FELIKS, péZniej ROMAN.

FELIKS (oznaki bdlu, smutku): Oh!

IRA: Céz to za nastrdj pogrzebowy?

FELIKS: Ah, bo ten wyjazd pafistwal ten wyjazd!..

IRA: Nasz wyjazd pana trapi?

LEON (z lewej, dazac ku wyjécin): Raczki catlujg —
{znika).

FELIKS: Co my tu bez panstwa poczniemy? slowo
honorul.. Bo jakkolwiek rzadko udzielacie si¢ miastu, pe-
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wnosé, Ze znajdujecie sie w poblizu, ze pafistwa w kazdej
chwili ujrze¢ mozna, krzepita serca, wlewata otuche.., Tym-
czasem teraz.. Ahl ten wyjazd! ten wyjazd! na honor, kata-

strofal
IRA: Katastrofa! hi, hi, hi —

FELIKS: Pani sie smieje, kiedy ja...
straszny cios! a jak naglyl jak nie spodziewany! ah! ah!

ROMAN (wchodzi z prawej). Co! ty jeszcze tutaj?
FELIKS: Al grzecznys bardzo!

ROMAN: Bo ta sprawa Chroﬁskiej...
FELIKS: Biegrie, biegne — zapomniatem.
(pozegnawszy gospodarzy — odchodzi).

SCENA JEDENASTA.
IRA, ROMAN, péiniej NATALJA.
ROMAN: Co ten trater ma tak ciggle

z tobg? Kobieta nie powinna tak duz
sami, to ich rozuchwala,

do paplania
0 rozprawia¢ z miloko-

IRA: Eh, porozmawiaé, pozartowaé czasem, Zeby tez
nie bylo wolno...
ROMAN: Kiedy to blazen.

IRA. Eh, u ciebie kazdy blazen, Feliks, Tadeusz, Ry-
nio. — Przyjazniles si¢ z nimi dawniej i byli ci dobrzy.
Z Feliksem nawet kochaliscie sig jak bracia, —

ROMAN: Aha! jak braciat jak Kain i Abel.
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Ah, to cios!

IRA: Dopiero po ozenienit.
ROMAN: Tak, dopiero po ozenienin, poznatem co to
za lotry!
IRA: Lotry? ‘
ROMAN: No jakze nazwiesz takie zaloty_ do_ cudz'e]
zony? zony przyjaciela?.. Bo¢ oni wszyscy zalecajq sig tobie.
JRA: Takie zaloty, to... to... '
i hwili, przystuchiwala si¢
ATALJA (ktéra wszedlszy od ¢ ili, : '
rozmolfvie): Tak(ie zaloty, to kwintesencja dowcipu quklegq,
jesii 'czynnoé.é te sprawujemy (wskazawszy na Romana) sami.
Jezli za$ inni — zbrodnia niestychana!
i ita j decznie ~ znaé, Ze jq
OMAN: Pani Natal (wita jg ser ¢,
lubi) 1édybym nawet nie widziat, poznalbym po... tekscie.
i matzeriska..,
TA: Znowu tedy natrafiam na sceng ’
Aj aszanie Romanie, pan sam nasuwasz mysli, o kiérych
jej, sie nie $mito. :
ROMAN: Bo pani nie wie — ten Feliks.
i ie j i ani lepszy od dru-
NATA: Feliks nie jest am 'gprszy, i -
gich. Bez najmniejszej etyki odnosnie do kobiet —ale to prze
ciez zasada ogdlna. IEY.
ROMAN (pafrzac na nia z u$miechem): Jfak pani tdmé
tadnie wyglada... (catuje raczke) Tylko, Ze pani zamiasi po
mojej stronie...
IRA: Dajmy temu spokéj.
ROMAN: Ja sobie nie zycze, zeby ten blazen tu bywat.
[RA: To mu powiedz. .
ROMAN: Zapewne, by pomyslal, zem o niego zazdros-
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ny, ze go si¢ bojel. Odprawa winna i$¢ od kobiety. Ina-
czej, to dolewanie oliwy do ognia. Maz zazdrosny, co za
podnietal co za przyprawa do zakazaniego owocu!

NATA: Sos tatarski, papryka, piklel
ROMAN (z bélem). Oh, pani nie uwierzy ile ja cierpie.

IRA: Niepotrzebnie cierpisz. Nikt na serjo nie mys$li
o mnie, Te za$§ czcze frazesy..,

ROMAN: Ah! wigc sg juz i frazesy? Wiec ¢i juz cos
szepca na ucho! Kio? ten truteri Feliks, ten biedny rycerz
Rynio, czy ten idjota Tadeusz?

NATA: Trutei! idjota! Slicznie pan traktuje swoich
przyjaciél.
ROMAN: Oniby mnie potraktowali lepiej, zeby mogli,
kanalje! -

NATA: Wyprawiajze pan zonie sceny, mecz, drecz,
a zobaczymy, co zyskasz,

ROMAN: Wtasnie, ze zyskam, bo ja wywoze z War-
szawy, tej Sodomy, matzedskich zdrad i wstretnego flirtu.

NATA: Dokad? na odludna wyspe Robinsona? Wszakze
i tam znalazt si¢ Pietaszek.

ROMAN: Na prowincje — a przyzna pani sama, ze na
partykularzu mniej jest sposobnosci, mniej pokus. I my tam
z Irg (caluje ja) zy¢ bedziemy jak w raju.

NATA: Eh, co mi to za raj, bez weza kusiciela!

ROMAN: Nie zapominaj pani, ze waZ zgubil Ewe
i caly rod ludzki. "

NATA: Bo byt niewprawny, Ewa tez. Za nic pan li-
czysz postep tylu tysiecy lat?
ROMAN: At, kto tam z kobietami dojdzie fadu.
(odchodzi na prawo).

SCENA DWUNASTA.
IRA, NATA.

NATA: Oryginalny egzemplarz z tego twego malzonka.
IRA: Nie ufa mi, sadzi podlug innych zon,

NATA: Za wiele znat tych ,innych“. Powiedz mi, ten
Feliks, naprawde on zakochany w tobie?

IRA: Eh, Roman, sobie uroil.. On zawsze musi mie¢
kogo$ w podejrzenin. Zreszta to mi obojetne. Mnie najbar-
dziej ze wszystkich podobal sig méj maz, péki rzecz prosta,
nie stal sig¢ tak niezno$ny. Eh, chwilami, nie do wytrzyma-
nial 1 jeSli si¢ nie zmieni, to ja, jak mame kocham, nie
wiem co zrobig, ale chyba uciekne od niego, albo... albo na-
prawdg go zdradz¢. Bo skoro mam tyle cierpieé, niech wiem
przynajmniej, za co cierpie.

NATA: No, no, nie radze.

IRA: Nieraz doprawdy zaczynam przypuszczaé, e on
mnie nie kocha, lub bodaj ma kogo$ na bokun.
NATA: Co tez ty wygadujesz!

IRA: Daje ci stowo. Ta jego przeszlosé, te balamuctwa...
Moglo tam co$ pozosta¢ z dawniejszych porachunkéw...

NATA: Ozenit sie z przywiazania. Wiana mu nie
whiostas.

185




IRA: To teZ wierzy¢é nie chce. Jestem jednak bardzo,
bardzo nieszczedliwa,

NAT}%: ‘ Gaska z ciebie. Kazdy maz po uplywie mio-
dowych miesiecy, zmienia smak, kwasnieje. Zwykle zreszta
nastgpstwa nadnzywania stodyczy.

(wchodzg z lewej Hela i Klima).
Co! wy w Warszawie?
(Sciskaja si¢).
HELA: Droga! Kochana!
IRA: Ja ide do mamy. (znika na lewo).

SCENA TRZYNASTA.
NATA, HELA, KLIMA,
NATA: Moje jedyne, c6z porabiacie? Klima o teatrze,
Hela o uniwersytecie wcigz marzg?
HELA: Chcialabym co$ dziata¢, by¢ uzyteczna,..
NATA (do Klimy): A twéj Leon?
KLIMA: Nie ucieknie,
NATA: Kto wie,
HELA: Sprzykrza mu sie twoje. fochy.

. KLIMA: Wiagnie fochy sie nie przykrza, tylko ulegtos¢
i stodycz sie przykrza.

NATA: Zkadze takie pojecia?
KLIMA: Z pensji.
NATA: Ladne nauki!
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KLIMA: Ladne i pozyteczne. Z Leonem kidcimy sig
od rana do nocy, a coraz bardziej zacietrzewiony.. Zebym
byla taka $lamazarna jak Ira, wyprawialby mi awantury jak
Roman.

NATA: Roman co innego. Tyloletnie urzedowanie
w sadach kryminalnych w polaczenin ze zbyt ,wesolg® prze-
szlodcia, mogly go zabarwi¢ tak na czarno. Cale wlasnie
szczgscie Iry, Ze lagodna—inaczej, juzby sobie dawno wydra-
pali oczy. Ale chodimy, przywitam si¢ z wasza mama.

(odchodzi z Helg na lewo).

SCENA CZTERNASTA.
KLIMA, pé6Zniej LEON.

KLIMA (sama — krygujac sie w lustrze): Niechze mi
kto powie, zem ja nie stworzona na scene?... Wzrost, figura,
rysy pociagle, nawet szlacheiny organ powonienia (wyciaga
sobie nos) odpowiednio okazaly.. Wzrok ognisty, glos sre-
brzysty, tra la la la (Spiewa z odpowiednia mimikg arje z Hra-
biny: ,Zbudzi¢ si¢ z uludnych snéw. — Glebig wchodzi
Leon i przyglada si¢ niespostrzezony. Zachwyt i bol maluja
sig na jego twarzy. Po chwili Klima spostrzega go, zawsty-
dza si¢ lecz wpredce nadrabiajac ming, méwi): Co62z? spodo-
bam sig w tej roli? ($piewa pare taktow dalej) Prawda?

LEON: Nie prawda.

KLIMA: He?l nie? a to czemu, jesli faska?

LEON: Temu, ze ja nigdy na ten teatr nie przystane.
Pani jest mojq narzeczona, zatem...
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LEON: Skionig ojca i $lub przyspieszymy.
(Klima spiewa dalej z ming zuchwalg druga strofe).
LEON: Co! moze pani i ojcu opdr stawi?

KLIMA: Calemu swiatu, jesli pan chee wiedzie¢. Gdziez

kwiaty?
LEON: A! kwiaty? Niema.

KLIMA: Czego niema? R6z niema w Warszawie?
LEON: Niema.

KLIMA: Dawaj pan. Schowales je umyslnie, by mnie

drazni¢ (zaglada do jego kapelusza) A .
wybiedz). P ) W przedpokoju (chee

LEON (zatrzymujac ja): Nie moglem dostaé kwiatéw
panno Kiementyno. Niedziela, sklepy pozamykane. ’

KLIMA: Aaah! ales ja o tem siyszeé nie chee!
LEON: Przeciez powiadam, ze sklepy...
KLIMA: To niczego nie dowodzi,

LEON: Jakto?

KLIMA: Nalezato pukaé od dziedzifica.
LEON: At nie przyszio mi do glowy.
KLIMA: Tega glowa.

LEON: Objechatem pét Warszawy.,

KLIMA: Objedz pan drugie pét. o
kwiaty byly. gie pol, rob co cheesz, byle

LEON: Sklep odbije?
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' KLIMA: Zatem calkowicie od pasiskiego ,widzi mi sie«
niezalezn3. Poniewaz narzeczona a zona, to nie jedno. To: dwa’

KLIMA: Mnie do tego nic.

LEON: A to dalibdg, wszelka cierpliwosé...

KLIMA: He? grozisz mi pan? Aaal tego tylko nie do.
stawalol., Mysélisz moze, iz sie¢ ulekne.. Ojoj! rada bede, ze
sie to wszystko raz skonczy.

LEON: Skonczy? Co6z to ma znaczyc?

KLIMA: Ma znaczy¢, ze skoro takiej bagafelki odma-
wiasz pan swej przyszlej—czegdz moze spodziewaé sig Zona?

LEON: Zonal. Ha, jesli takie jest pani przekonanie
to... t... raczki catuje.
(oddala sie glebig—Klima biegnie i drzwi za nim zatrzaskuje).

LEON (wracajac): Zamknij pani, zamknij na rygle. Mo-
7esz by¢ pewna, ze sie nie bede dobijal. (znika i znéw wraca)
I nie wrbce wiecej.

KLIMA: Tem lepiej. Mam juz pana dosc.

LEON: A ja pani az za nadio!

KLIMA: Impertynent!. WychodZ pan.

LEON (przy drzwich): Catujg raczki (znika).

SCENA PIETINASTA.

KLIMA (sama): Mazgaj! niedolegal.. Na par¢ marnych
16z zdoby¢ sie nie potrafi... Czekai, zaptace ja ¢i, niechno
tylko zostane artystkal.. ($piewa dalej swojq arje — poZniej
méwi) Nie wréei — powiedzial, — A [ owszem, owszem, nie
wracaj. (Spiewa dalej lecz coraz lzawiej) Nie wracal ojoj!
(i mimo walki ze soba, wybucha placzem i ucieka na lewo).

(Leon wscibia glowe a nie widzac nikogo, wchodzi).
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LEON: Kapryénica! rozpieszezony dzieciak!.. Duzo
z nig bedg miat biedy! oj, duzo! — Chociaz to moze. i racja,
ze naleialo stukaé od podwdrza. Prawdopodobnie mdégi
ktos znajdowag $i¢ w mieszkaniu.., Ahl (uderzajac sie w glo-
we) Co za czerep py! co za mézgownica pustal pustal

(wybiegaijac, natyka si¢ na Warecks i Hele),
HELA: Dokad tak spieszno?
LEON: Raczki caluje. (znika glebia).

SCENA SZESNASTA.
WARE CKA, HELA, pésniej IR A.

WARECKA (z kartami): Eh, co mi tam zawracasz glo-
W¢ swoimi moratami, moja Helu (tasuje karty, siada przed
stotem, zbiera na trzy kupki, podglada ostatnig karte z kupki
i rozktada na kabale) Ja ci powiadam, ze Ira nje jest szcze-
$liwa, ze sie dreczy i basta.. Ten Roman birbant byl, hm,
hm, catg gebg.., A wiadomo, czem skortipka... of, widzisz?
patrz... znowu ta sama dama kierowa, co w tamtym pokoju...
I dziewiatka pique przy niej — jego mysli. Raz, dwa, 3, 4,
5 6, 7.

IRA (wbiega z lewej): Jaki budyfi mama woliy Z $zo-
donem c¢zy z sokiem malinowym, mamo?

WARECKA (2 ciezkiem westchnieniem, nie odrywajac
wzroku od kart): Z szodonem, moje biedne dziecko, oh!
(ocierajac oczy z tez) z szodonem., Tylko nie bardzo stodko,

bo nie lubie,
(Ira znika na lewo).
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jej i ie wie, nie prze-
WARECKA: Cala jej pociecha, 2e nie wie, ] :
czuwa (wzdycha i poplakuje nad kabala, z prawej wchodzi

Roman).

SCENA SIEDMINASTA.
WARECKA, ROMAN.

ROMAN: Mama, widzg, wierna swoim upodobaniom...
WARECKA (ze smutkiem): Tak, chociaz. niestety cze-
ciej zmartwienie niosg mi one, niz rado$é. Moja Helu, przy-
nie$ no mi binokle z toalety.
{(Hela oddala si¢ na lewo).

Z umysiu wystalam te dziewczyng, bo pragne z tobg
poméwi¢ w cztery oczy.

ROMAN: O! stuze mamie.

WARECKA: Zieciu kochany, rozum twéj, nafukq .cenig
wszyscy — prawos¢ charaktern réwniez przyznajg ¢i po-
wszechmie.

ROMAN: Przejdzmy nad memi zaletami do porzadku
dziennego — dobrze, mamo?

WARECKA: Jesli tedy, jako urzednik, jako obywatel
jestes bez zarzutu, to jako maz...

ROMAN: Ahal ;

WARECKA: Nie zupelnie wydajesz mi si¢ odpowied-
nim dla mojej corki. -

ROMAN: Czy troche nie zapdéno‘ kochat}a mam: robi
to spostrzezenie? Ale czemuz tak, jesli spyta¢ wolnos
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WARECKA (spokojnie): Temu aniotku, zes.. ze$ dla
niej — jakby to okresli¢?., za.., za stary! ufl

ROMAN: Mam lat 36, ona 23. Nie widze tak strasz-
nej réznicy. Mezczyzna powinien by¢ starszy.

WARECKA: Nie przecze. Lecz ty§ starszy za wiele,
starszy o lat...

ROMAN: Dwanascie.

WARECKA (spokojnie): O lat... sto (Roman sig $mieje)
Samolub jestes, despotyczny jestes.

ROMAN: Mamo!

WARECKA: Ja cérki swojej nie poznaje. Niewolnice
z niej zrobite$s. Ani ona si¢ ubraé, ani potaticzyé, ani do
teatru, ani na zabawe — nic, nic, nic!

ROMAN: Czy uskarzata si¢ przed mamap?
WARECKA : Tego ona nie uczyni za nic w Swiecie.
ROMAN: Zatem to $4 przypuszczenia mamy?

WARECKA : Moje—i wszystkich, was otaczajgcych, nie
wylaczajac shuzby.

ROMAN (z wymowka): Co? Juz mama zdazyta roz-
pytywac si¢ i shuzby? Aza mamo!

WARECKA: Wy tak nie Zyjecie, jak na milujace sie
stadlo zy¢ przystalo. Niema migdzy wami spéjni, niema
przywiazania. ., Widze to, Czuje a i te karty,

ROMAN: Co! co! karty? (Smieje si¢) Ha, ha, ha.

WARECKA (ciagle b. spokojna): Karty powiadajgq wie-
¢e&j miz przypuszczasz. (patrzac w karty) Masz — Iub miate§
stosunek z kobieta, blondynka. Raz, dwa, trzy..,
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ROMAN: Mamol Przeszlo$¢é nie nalezy do zony —.
tem mniej do Swiekry. Co byle, bylo. Odkad wszakze oze-

nitfem sie...
WARECKA (patrzac w karty): Masz tajemnice...

ROMAN: To falsz.

WARECKA (czytajac z kart): Masz tajemnice, ktdra ci
czoto obleka chmurg... Lgkasz si¢ przyjaciét, by nie tylko
nie zbatamucili ci zony — czem znowu obrazasz jej mfxtke, bo
wychowalam ja w zasadach najczystszej moralnoédci — lecz
boisz si¢ ich, by nie zdradzili twego sekretu, ktéry prawdo-
podobnie znaja. Drzysz tedy, truchlejesz. Raz, dwa, trzy,
cztery...

ROMAN: Ja truchleje? Co tez mamal. T o co? dla
czego?

WARECKA: By sie nie dowiedziata zona.

ROMAN: Ale o czem? o czem? na litos¢ Boska!

WARECKA: Ze masz, 5, 6, 7 — kochanke!

ROMAN: Ja? (wybucha $miechem) Nie! slowo honoru,
mama jest paradnal. kochanke ja?.. Moja mamo, mama jest
tak zabawna, Ze ja: raz, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8 nawet gniewad
si¢ nie moge.

WARECKA (spokojnie): Moze juz jej nie kochasz... cos
jednak zostalo c¢i z dawniejszego... co$.. jak gdyby.. Zba-
wicielu $wiatal jak gdyby.. irzy, 4, 5 — jakies malefistwol
(gniewne poruszenie Romana) Ja sie duszko na tem znam.
Bo cho¢ wy tam sobie z matki nie robicie nic, zdanie jej
uwazacie za ba... i bardzo — réwno serce matki czuje... czuje
i nie myli sig nigdyl. Te za§ karty, raz, dwa trzy—utwier-
dzaja mnie w tem przekonaniu. Tak, tak, méj zieciw; utwier-
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dzaja. Bo ja kabale stawiam znakomicie. Chcesz? postawieg
i tobie? (tasuje karty) Zbierz.

(Roman wstaje).

I w cnote kobiet nie wierzysz — i w serce matki nie
wierzysz. — W c6z ty nakoniec wierzysz biedaku, w co?!

ROMAN: Dajmy temu pokdj, prosze. Co za$ do Iry,
upewnic mame¢ moge, ze ja kocham z calej duszy, ze pragne
jej szczescia bardziej niz wiasnego, ze zadnych stosunkéw po
za domem nie mam i mieé¢ nie bede. Reszta nie nalezy do
nikogo,

WARECKA (wstaje): Niestety, nalezy i reszta — ponie-
waz z drobnych a ciaglych niesnasek wyradza sie w matzen-
stwie rozdwojenie, ktére w miarg lat rosnie, az z malzonkéw
robi wrogéw. Radzg, zastanéw sie nad tem i nie badz tak
zarozumialym (zabiera karty i skingwszy mu glowa, znika na
lewo — glebia wchodzi Leon z pekiem 162z Mareschal, ktdre
ktadzie na stole).

SCENA OSMNASTA.
ROMAN, LEON.

ROMAN: Panie Leonie, powiedz mi, jakim sposobem
umyst plytki, ba, graniczacy niemal z kretynizmem, zdobywa
si¢ niekiedy na uwagi wcale racjonalne?

LEON: Definicja parska jest nie jasna. Nie rozumiem.

ROMAN: Jest nie jasna, poniewaz jest gleboka-—a co
jest glebokie, nie moze by¢ jasne, to jasnel (odchodzi na
prawo).
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LEON (sam): 1 znowu mlynka wywinal —- podiug

Zwyczaju. -
(wchodzq z lewej: Nata, Hela, Klima).

NATA: Ah, jakie cudne r6ze? Od kogo to panie
Leonie?

LEON: Od... ogrodnika.

NATA: Przypuszczam, ze nie od.. piekarza. Ale dla
kogo? -

LEON: Dla tego, kto je wzigs¢ raczy.

NATA (do Klimy): Nie domyslasz sig?

KLIMA: Wcale. Najpierw, niecierpi¢ roz wogdlnosci
a Z6ltych w szczegdlnosci.

HELA: Moja droga, po co ty wiecznie wyprawiasz te
grymasy? Wstyd. mi doprawdy za taka siostre.

KLIMA: Wstyd jej! prosz¢! jaka mi wstydliwa!

LEON: Ja zawinitem, przyznaje — ale p. Klementyna
jest tak nie wyrozumiala...

KLIMA (z oddali): Tylko prosze o mnie ani stowa.

LEON: Raczki caluje. Ani o pani, ani do pani.

NATA (strojac sie w réze i chcge jedng przypiac¢ Kli-
mie): Toz skoro winowajca wola: mea culpal..?

KLIMA: Nie chcg, nie cheg — (ciszej) chyba, ze mnie
przeprosi...

NATA: Panie Leonie, skoro§ zawinit...

LEON: Przeprosze teraz, to za godzing bedzie nowa
wojna o co innego. Catluje raczki.
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KLIMA (chwyta kwiaty ze stolt, szarpie je i 1ZHca ng
ziemig): Ah, zebym mogta to samo zrobi¢ i » panem |

LEON: Na 8zCzg¢scie, jestem z frwalszego materjaty,
Pierwej gniewata si¢ pani, zem npje przyniost kwiatkéw —.

teraz gniewa sie pani, zem je Przynidsl. Uwielbienia godna
loika!

KLIMA (ptacze ze zlosci):  On, oh, oh!

LEON (po chwilowem pasowaniy si¢ ze sobg — ng wi.
dok jej fez): No, no, Klimusiu, daj 19¢czke, pocatuje (catuje
po rekach dasajacy sie dziewczyne).

NATA (wybuchajac smiechem): Ha, ha, ha, Ah, jakzes
pan nie madry! Jakseg pan mie madry!., (do Klimy) Wip-
szuj¢ ci, bedziesz z nim bardzo szczedliwal ha, ha, ha!

(wchodzg giebia Tadeusz j Feliks)

SCENA DZIEWIETNASTA.

NATA, HELA, KLIMA, LEON, FELIKS, TADEUSZ——pdz’niej
WARECKA, IRA — poézniej ROMAN,
TADEUSZ : Sg biletyl.. Taki ttok, ze ledwiem zdoby}
te kilka.
(wchodzi Warecka » Irg).

A i druga dobra nowina, Spotkatem Maieckiego, przy-
rzekt przyjs¢ za godzine.

(Warecka dzigkuje).

FELIKS (podajac Irze bukiecik fijotkéw) : Ulubiony pa-
ni, najskromniejszyz kwiatkow. Qui se ressemble s’assemble.

(Ira biorgc, dziekuje).
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ROMAN (wszediszy z prawej): Céz to za zielsko‘ofia-
rijesz pan mojej zoniel.. (odbiera z rak Iry bukiecik i wy-
rzuca za okno).

IRA (ledwie hamujgec gniew — do Feliksa): Przepraszam
pana za mego meza. Cierpi on niekiedy podobne napady...
niepoczytalnosci.

FELIKS (na stronie): Gbur!
(wpadaja glebia Anusia i Walenty przerazent),

SCENA DWUDZIESTA.
CIZ, WALENTY, ANUSIA.

ANUSIA, WALENTY (razem): Prosze, prosze pafistwa
WSZYSCY: Coz tam?
ANUSIA: Okropny wypadek!
WARECKA: Panno Najswietsza!
ROMAN: Coz takiego?
(ogélne przerazenie, wszyscy ofaczaja shuzbe).
ANUSIA: Boze! Bozel
(Ta scena winna i$¢ bardzo szybko).
ROMAN: Predzej.
WALENTY: Kucharka...
HELA: Zabila si¢?!
WALENTY: Na chwile wyszta z kuchni..
ANUSIA: Gdy w tem...
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IRA: C6z?

ANUSIA: Anc dziecko, proszg pani, podrzucili nam
dziecko.

WSZYSCY: Co! co takiego?
WARECKA: Dziecko?

ANUSIA: Tak, prosze starszej pani — pod samiutkie
drzwi,

ROMAN: Ale kto? kto)

NATA: No, bocian pewno -— ktézby inny.

ANUSIA: Nie wiadomo, prosze pana. Nikogo nie bylo
w sieni,

WALENTY: Ja w te pedy polecialem do bramy, do
stroza. Nikogo ani oko.

ANUSIA: A dzieciak sie drze, malo sig nie rozedrze.

(Wszyscy spogladajg po sobie zdziwieni, przerazeni. Feliks
z Tadenszem uémiechajg sie zlosliwie).

WARECKA: Matko wielkiego Mitosierdzial

IRA: Straszne rzeczy!

WARECKA: Tutaj, wam?.. Romaniep

ROMAN: Cé6z mamo?

WARECKA: Czyje ono?

ROMAN: Zkgdze ja u stu djabléw wiedzie¢ mogel
WARECKA: Romaniell

(Wszyscy zaczynaja podejizliwie spoglada¢ na Romana, pytaé
go wzrokiem),

198

IRA (wystraszona): Mamol.. Co mama my$li? mamo!

ROMAN: Ah! (wybiega glebia — stuzba za nim}.

WARECKA (z okrzykiem tryumfu): A co kabala! kia-
mie kabala? (wybiega glebia, za nig wszyscy; pozostaja tylko
Ira i Hela).

IRA (padajac na kanapg): O ja nieszezesliwal

HELA (z czuloscig — pochylona nad nia i ujmujac jej
reke): Irenkol.

ZASLONA,

Koniec aktu pierwszego.
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Akt II-gi.

Dekoracja ta sama.

SCENA PIERWSZA.
IRA, HELA —- pézniej wszyscy.
(Ira siedzi na tem samem miejscu, tylko jaka$ zacietsza,
gniewniejsza).

HELA: Alez Irus, nie bierz ze tego tak do serca. Nie
martw sig, nie rozpaczaj.

IRA: O ja nieszcze$liwal

HELA: Spokoju, spokoju wiecej — to by¢ nie moze,
by Roman... nie! On szczerze przywiazany do ciebie. Dziwak
troche, zazdrosny, ale ci¢ kocha! kochal

IRA: Sama nie wierzysz temu, co méwisz.

(Wszyscy powracaja z Wareckqa na czele. Walenty niesie
malg, 3 letnig dziewczynke).

WARECKA (do Iry): Oto podarek, kiéry ci twdj pan
malzonek przygotowal na roczaoice §lubu.
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HELA: Niechze jej mama unie dreczy. Przeciez to wi-
docznie jaka$ pomytka. Lada moment rzecz sig wyjadni,

WARECKA: Watpie —zacny pan zie¢ bowiem odmawia
wszelkich wyjasnien.

ROMAN: Jakichze u krocset mama zada  wyjasdniefi,
kiedy ja sam nie wiem nic. Ani zkad si¢ wziglo, ani czyje,
ani dla czego? ani po co?

WARECKA: Michatkil
ROMAN: Iro droga, toz chyba ty...

FELIKS: Ktoby ci jednak mégt wyplata¢ podobnego
figla? Nie przypominasz sobie?

ROMAN (groznie): Copl

FELIKS: To jest, nie domyslasz siep
ROMAN: Czy$ oszalatl.. Iro kochana..
IRA: Daj mi spokéj.

ROMAN: Jaktol czyzbys i ty!...

IRA: Daj mi spokgj, mowie.

ROMAN: No jesli i ty, wraz z niemi... Alez to istny
obled, szalefistwol.. Miejciez panstwo rozum, zastanowienie...

WARECKA : Serce sig kraje, pafrze¢ na to biedactwo!
Bo¢ to dziecko przecie! niewinnel., Biegaj Walenty po su.

charki dla niej. Anusia, przynie§ mleka, Dostaniesz, mleczka
aniotku,

(ukfadaja dziecko na sofie, w glebi — stuzba biega).
KLIMA:  Przynajmniej, ze ucichta, bo az mi w uszach
dudni od tego wrzasku.
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HELA (w glebi): Usmiecha sie.

WARECKA: Czuje kruszyng: 7e tu sa kobiety z sercem.
Ja do dziecka nie roszczg pretensjl. |

ROMAN: Tylko do mnie, naturalniel A to zwarjowac,

: : jabta tego bebna a le¢
iepam Bogu! Walenty, rzu¢ do djab . .
ﬁ;z};f;?i%:?q daégznaé, ze nam tu jaka$ hultajka powazyla sis..

: ie jej nie wyprzesz!..
WARECKA (przerywa): Alez ty sig jej nie wy)
Kubek w kubek ty! twoje rysy. Spojtz, przyjrzyj sig — ten
sam nos, czolo...
ROMAN (zly): Wasy! tak.
HELA: Moja mamo, jakzez mozna prosty przypadek,
podnosi¢ do znaczenia,
NATA: Istotnie, pani droga, nie godzi sig tak lekko-
mysélnie... . i
WARECKA: Wiec dlaczego, pod jego drzwiamt aku-
ratnie ?
i je§ polozyé potrzeba, sko-
LEON: Bo nareszcie pod czyjes poloz :
to sie zapragnelo pozby¢ kiopotu. Nle.xdzfe wszakze zatem,
by wiasciciela mieszkania czyni¢ odpowiedzialnym.
WARECKA: Za wiele tu poszlak, by... :
ROMAN (na stronie): Ah, z jakaz rozkosza nadkrecit-
bym jej karku! .
NATA: Nie, pani, nie — ja takze podzielam zdanie pa-
na Leona.

WARECKA: Pan Leon za mtody jest, by-rgég{ wyro-
kowaé w tej sprawie. Tu sg osoby starsz?, doémadczef;szl')e.
Panie Feliksie, panie Tadeuszu powiedzcie, czy przyszioby
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na mysl obcej zupelnie kobiecie, zwrdci¢ sie z podobnym..,
upominkiem — do nieznajomego sobie domu?

FELIKS: Ph.. ph... nie wiadomo — zreszta kio wie,
moze... moze,.,

TADEUSZ: Wszelako... by¢ moze, rzecz prosta —
wszelako..,

ROMAN: Wszelakol... ha, ha, ha. Dzigkuje wam za
taka obrong. Na szczedcie niczyjej obrony nie potrzebuje,
Boli mnie jedynie, ze Ira tak mato dotad mnie poznala, iz
bodaj na mgnienie oka przypusci¢ gotowa... C6z Iro moja?
(Ira odwraca si¢ od niego, ciggle chmurna).

(Walenty przyniést sucharki, Anusia szklanke mleka, Wa-
recka karmi mala. Wszyscy pomigszani, zaklopotani, to za-
gladajg do dziecka, to szepcq migdzy soba, krecq sie i t. p.J.

WARECKA (do matej): Porzucila Ci¢ mamusia... Nie
dobra mamusia.

ROMAN (ze wéciekloscia na str.): Oh! oh!
WARECKA: Patrzcie, jak zajada z apetytem.
ROMAN (szydzac): Co za szczesciel

NATA: Sliczna dziewuszka.

ROMAN (do Heli): Poméw Helo z zona. -~ Ty jedna
masz tu troche rozsadku.

HELA (z u$miechem): Troche?

ROMAN: Pogadaj z nia, wytlumacz. Ja pobiegne deo
stréza, moze powezme j¢zyka. Przeciez ta ngdznica, musiala
si¢ tu kreci¢ po sasiedztwie, bada¢ miejscowosé, zanim zde-
cydowata si¢ na krok stanowczy.

(Wybiega glebia — Walenty za nimy).
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SCENA DRUGA.
Ciz, bez ROMANA i WALENTEGO.

WARECKA: 1 ¢6z wy na tor... Wierzycie mu?
FELIKS, TADEUSZ: Hm, hm, hm (chrzakzaja znaczaco).
WARECKA: To nie odpowiedz.

FELIKS | TADEUSZ (j. w.): Hm, hm, hm.
WARECKA: Stowem, ze klamie. Jakas kochanica.
NATA: Nie pani, nie. — To by¢ nie moze.

HELA: Zbieg okolicznodci, nic wiecej.

LEON: Sedzia jest czlowiek uczciwy.

(Klima przez ten c¢zas siedzi przy fortepianie, _przeg'lqd:a nu-
ty, czasem co$ zanuci, uderzy akord, zgo{.a.me zajmuje Sie
caig tq sprawa. Leon przy niej).

WARECKA (do Iry): No, a ty? Jakiez .twoje przeko-
nanie? Mow — c6zes sie tak zaciela w milczeniu?

IRA: Co6z mam moéwic?

WARECKA: Wierzysz mu? twoje szczescie.
IRA: Porzucam go. Zy¢ z nim nie chee.
WSZYSCY: Co! co! (ogdlne zdumienie).
NATA: To za surowo!

HELA: Zastandw sie.

WARECKA: Ma stuszno$¢, Ja sama nakkania?abym jg
do tego kroku, gdyby, gdyby nie arcy wazhia kwest]a,- ktért:]
przy catem, najstuszniejszem oburzeniu lekcewazy¢ nie wol-
no — to, to kwestja utrzymania. (do Iry).
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IRA (lekcewazaco): At}

WARECKA: Tak sig to méwil Majatku nie posiadasz.

IRA: Bede dawala lekcje.
HELA: Sama nie wiele umiesz.
IRA: Wezmg sig do igly.
NATA: Iidem,

IRA: No, to péjde do stuzby a z nim zyé nie bede!
Taki to on! taki to on! Taka jego wiernosé, przywiazanie.

HELA: Alez nie mozna tak bez pizekonania sig, bez
sprawdzenia.

TADEUSZ: Istotniec — nie podobna przypuscié, by zaraz
w pierwszym roku...

NATA: Rzeczywiscie!.. W drugim, to co innego.
TADEUSZ: Kiedy bo z pania..,

WARECKA: Bo chocby on tam i placit alimenta, to..,
Zreszia coby na to ojciec! okolica?

IRA: Zdradza mnie! oh! (wszyscy ja otaczaja, perswa-
duja) Nie! nie! ah, dajcie mi spokoj— to naprézno. Nie
cofne, com postanowita, niel... Powiedzcie mu to odemnie,
bo ja go nawet i widzie¢ nje cheg — (do Feliksa i Tadeusza).

Panéw prosi¢ bede na naradg prawng - ale nieco péziniej,
bom teraz zanadto wzburzona.

(odchodzi w glab i siada na fotelu, odwrécona od wszystkich).

WARECKA (zajrzawszy do matej): Usnelal... Ah, ze-
by mi wpadia w rece ta ladacznica,
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ANUSIA (zajeta do tej pory okolo dziecka) : }E:h, pro-
sze starszej pani, moze i ona, jak ten podrzutek niewinnal

(wszyscy w Smiech),
FELIKS: Co? co ty pleciesz?

ANUSIA: A c6z, prosz¢ paristwa, to nedza, opuszcze-
nie, giéd!... Nie byla zna¢ w moznosci Wyz‘ywié_ siel:!ie i dzie-
ciaka... fo cigzko, bardzo cigzko. Panie tego nie wiedza ale
ja wiem! oj wiem!

KOBIETY: Ty?

WARECKA: Czyzbys i ty?

ANUSIA: Ojoj! niech mi¢ Panienka Naj$wietsza wcho-
wal... Nie ja —ale miatam siostrg —Swie¢ Panie jej duszy—
bo juz na Boskim Sadzie, niebogal Szwaczka' l?ylg, proszg
pani. A co to byla za robotnmical w rekach jej si¢ palito.
Dwadzieécia pie¢ rubli na miesigc brata w magaz:yme. Za-
durzyia sie, biedactwo, w jednym €O nie byt jg] {éwnyw
z wyzszego stanu niby.. Zadurzyla sig b'ez pam1§C11... Zé.i-
ufata jego gladkim stdwkom, zaklgclmm i.. nol i stalo sig
nieszczesciel Z magazynu wyforowa.h—réb co cheesz! Zla-.
diuzyta sie, sfantowala biedaczka, sit do roboty coraz mriej
a i o robote coraz trudaiej, —Z czego tu W}_r?.yw;c S1el?1e
i... przychéwek? Ani z nim do obowigzku, ani za co umie-
§ci¢ na garnuszek,

HELA: A ojciec?

ANUSIA: Ojciec? ha, ha, hal ojciec!.'.. Ojcow nigdy
nie masz, prosz¢ panienki. Sg jeno. ka“fahry, psu_braty, co
mania, gubiz milode dziewczgta a péin.iej czmychaja lajdaki
do siu djabiéw, zeby nie da¢ kilku rubii! ha!

HELA: Infamjal
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ANUSIA: Ty za$ biedoto, réb co cheesz, top sie,
wieszaj, zdychaj z glodu, idZz do kryminaty lub gorzej jeszcze,
byle on nie dat kilku rublil oh! oh! oht

NATA (z oburzeniem): Ah! c6z dalej?

ANUSIA: Ano ¢62? gryzla si¢, borykala z nedzg i lu-
dzkiem obmowiskiem, bo ludzie, prosze pani, gorzej pséw:
huzia na tego, co padl, nie na tego, co go w przepasc
wiracit-— az si¢ zagryzia. A ten galgan, nawet na pochéwek
nie da! Dopiero ja musiatam 2 wlasnej kieszeni.., {Feliks
z Tadeuszem gniewni, przechodza kolo niej) Ojoj! ojoj! jak
oni spojrzeli na mniel.. Pewnikiem tacy sami! A ja gebe
rozpuscitam, o la Boga!

WARECKA: A dziecko?

ANUSIA: Poszio za matka, niebozatko. (ptacze) Wiec
ja lito$é dla takich nieszczgdniczek, prosze pani, znam... bom
si¢ zbliska patrzala na ich los okrutny! hu, hu, hu, (ptacze,
wszystkie kobiety takze, nie wytqczajac Iry. Klima zaczyna
grac cos bardzo smutnego — placz silniejszy i Ikanie, wehodzi
Roman),

SCENA TRZECIA.
CIZ 1 ROMAN.

ROMAN: Stréz nie zauwazyt nikogo, jak zwykle zre-
szta stréze. (kobiety z hatasem ucierajg nosy ~— Roman zdzi-
wiony).

Céz to za katar gremjalny?
WARECKA: To nie katar — to placz, to tzy nad nie-
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godziwoscig mezezyzn, €0 si¢ krwi wiasnej, swego potomstwa
zapieraja.
(Ira odchodzi na lewo).

ROMAN: Na Boga zywego, niechze mama raz juz z tem
glupstwem przestanie, b0 na honor wsciec sie moznal (do
Anusi) Zanie§ tg znajdg do Przytulku i niech o niej nie siy-

$z€ wigcej,

WARECKA: Wyrodku bez serca i sumienial.. Ale ja
na to nie pozwolg, nie! Bede chowala te sierotke, tak, sie-
rotkg, cho¢ ma ojca i matkg. Zabieram jg na wies.

ROMAN: Brawo! przyda si¢ do pasania gesi.

WARECKA: Nie do gesi. Jako moja wnuczke z le-
wej reki, we dworze, jako C¢Orkg mojego ziecia, chowaé be-
de — tak!

ROMAN: Co! oh, do miljon kro¢, tego ‘juz nadt.oI
Skoro méwie, zem tu bez winy, to tr;eba mi :merzyé, mil-
jonsetl... Ale dojde, dojde, do wszystkich d]al:;low, f:hoébym
mial niebo i pieklo poruszy¢, dojdgl kto mi te’ m{«:zemnq
psote wyplatall.., Zarzadzg Sledztwo, rozesle ajentdéw i wytro-
pi¢ lotrzyce! (do Anusi) Palto, kapelusz.

(Anusia podaje —on si¢ ubiera i wybiega glebig — Anusia
za nimj.

WARECKA : = Michatki! Wie on dobrze, gdzie jej szu-
kac. -— Ale i my dowiemy si¢ niebawem (tasuje karty.—w do
Heli). Zbierz — (rozktada karty, wchodzi Walenty z biletem
na tacy).
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SCENA CZWARTA.
CIZ I WALENTY.

WALENTY: Jaki§ pan nie miody.

KLIMA (czyta): Jan Malecki, profesor Spiewu.
TADEUSZ I FELIKS: Maleckil

WARECKI: W takiej chwili, Boze!

HELA (do Walentego): Przepros!

TADEUSZ: Nie, nie, nie mozna; obrazi sie.
FELIKS: Drugi raz, nie zlowimy go.,

KLIMA: Nie ma rady - trzeba przyjac.
WARECKA (do Walen.): Pros.

(Walenty odchodzi. Na scenie robi si¢ ruch. Wszyscy pizy-
gotowujg sie na przyjecie Maieckiego. Hela uprowadza mala
na lewo i nie zadligo wraca. Leon cofa sie ku oknu, Klima
szykuje nuty i t. p. Malecki wchodzi — siwy — glowa pigkna,
artystyczna). ’

SCENA PIATA.

WARECKA, NATA, KLIMA, LEON, FELIKS, TADEUSZ,
MALECK], HELA.

TADEUSZ (przedstawiajac): Profesor Malecki. Pani
Warecka a to przyszia prima donnal

(Klima dyga),
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WARECKA: Wdzigezna nieskoficzenie p. profesorowi.

MALECKI: Obym tylko mégl przydaé si¢ na co. (do
Klimy) Pani juz co Spiewa?

WARECKA: O! bardzo wicle.— Zaspiewaj p. profeso-
rowi arj¢ z Hrabiny.

MALECK!: Oh, oh, a zaraz arje! Zobaczymy. (s.iada
do fortepianu) Stuze pani. (Kl_ima z.n_uta_mi staje ob.ok i za-
czyna Spiewaé, rozumie sig r{1e.um1‘ejf;tme. Malecki krz'yw1
sig, poddaje ton, wreszcie zme'merpllwmny)' Za pozwolen}edm,
dajmy pokéj arjom. Moze pani zechce s’probowa? game: do,
re, mi, fa (akompanjuje do gamy, probuje soledziéw, trafia-
nia interwaléw — nic nie idzie).

WARECKA (do sasiadéw): Nie pojmuje cze.gonzﬁlda
ten pan? Umyslnie myli ja i oniesmiela.. To jakis sle-
dziennik!

LEON: Nie, tylko widocznie p. Klementyna...

WARECKA: Céi? Skonczong Spiewaczka nie jest, ale
talent... e

MALECKI: Pani nie uwaza. Prosze te m_ltq czysciej,
czysciej — so, la, si, do. Zawsze jesteé_my 0 jakte_é\merc to-
nu nizej lub wyzej. — Prosze powtdrzy¢ (ona chybia).

WARECKA: Alez proszg p. profesora, ona si¢ zalekla,
ona dzi§ nie jest usposobiona, zreszia obawa, trema.

MALECKI: Nie przecze, pani dobra. — Obawa swoja
droga a... wolno byé¢ szczerym?

WARECKA, LEON: Prosimy, prosimy.
MALECKI: A brak ucha —swoja drogs.
WARECKA: Jakfo? p. profesor utrzymuje?
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MALECKI: Ani jeden ton nie wychodzi prawidfowo.
Brak stuchu absolutny przytem i skala kr6tka,

WARECKA: Chyba Zarty.

MALECKI: Aaa, pani dobra, nigdybym sie nie po-
wazyl.

WARECKA: Zatem p. profesor sadzi?

MALECKI: Ze lepiej cofngé sie od razu, niz zmar-
nowac¢ kilka lat pracy, mozotu i mnostwo grosza bezowocnie.

KLIMA: Ah panie!

MALECKI: Przepraszam, stokrotnje przepraszam. - Zre-
szta, prosze nie poprzestawac na mojem zdaniu, prosze udac
sig¢ do innego nauczyciela. Moze ja si¢ myle, moze nie
umialem sie poznaé. (biorac kapelusz) Przykro mi niezmier-
nie (przechodac koto Tadeusza i Feliksa). Dzigkuje wam,
(znika glebia, Tadeusz za nim).

WARECKA: Grubjaninl... i takiego wlasnie sprowadzi-
liscie nam! oh!

FELIKS: Nie moge wyjs¢ z podziwienia, stowo honoru,
pobiegng za nim. (wybiega).

KLIMA: Cata moja nadzieja, sny tryumiow, wszystko,
wszystko stracone! oh! oh!

WARECKA: Kiedy to jaki$ zjadliwiec! On tak z umy-
shu, Zeby nas stru

KLIMA:  Potrzebnie mnie mama tyle czasu hidzital

WARECKA: Masz tobie, teraz ja winnam! AR dzieci,
dzieci, nie dokuczajcie mi wy jeszcze, bo doprawdy, rozcho-
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ruje sig i umre i zostaniecie bez matki, sierotami. (placze)
O Jezu, Jezu, Jezu! oh, oh! oh!

{(odchodzi, placzac, na lewo, Nata, Hela za 1ig).

SCENA SZOSTA.
KLIMA, LEON,

{Klima zla, upokorzona, chwyta nuty z fortepianu i drze).
LEON: Co pani robi! ¢6z nuty zawinity?

KLIMA: To moje nuty! oh! oh! (otwiera okno i chtodzi
si¢) Nie mam glosu, nie mam skali, nie mam nic, nic, nic!

LEON: Droga p. Klimo, czyz warto o taka drobnostke...
KLIMA: Uszu nie mam, styszale$ pan?

LEON: Albo to prawda! Jeszcze jakie zgrabne!
KLIMA (gniotac nuty i ciskajac na ziemie): Oh! oh!

LEON: Jesli to potrzebne do uspokojenia nerwow, to
prosze (podaje nuty) a nawet pomogg. (ciska nuty i depce).

KLIMA: Ja tego nie przezyje!

LEON ($mieje si¢): He, he, he.

KLIMA: Pan si¢ $mieje!... Pan si¢ zawsze smieje, ile-
kro¢ ja si¢ ztoszcze lub placze.

LEON: Nie zlos¢ sie pani tak czesio a wywotasz wie-
ksze wrazenie.

KLIMA: Nie potrzebuje panskich wrazen, ani marzen,
ani zdarzen!

LEON (zartobliwie): Doprawdy?
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podoba: plakal, drze¢ (drze nuty) niszczy¢ (depce nogami).
FEON: Jesti to si¢ nazywa pozostawaniem w spokojti...
(podaje plike nut).

. KLIMA: Ah! co za zycie! (chwyta nuty z jego rak,
ciska mu na glowe i ucieka).

SCENA SIODMA.
LEON, pézniej ROMAN.

LEON (zag{u'szony sam, po chwili): Eh, do krééset!
Czy to czasem nie za grubol.. Taka pasjonatkal Cozby to
dopiero po $lubie.

gprzechadza §iq W zamysleniu po scenie, co chwila odrzuca-
1ac noga papiery, bierze kapelusz, odklada go napowrdt, gra
fliema, oznaczajgca wahanie, namyst.. Nakoniec z determi-

uaf:ja, chwyta kapelusz, weiska go sobie po same oczy i zwra-
cajac sie ku lewej).

Raczki catuje (chee odejé¢ glebis, uderzajac si¢ o wcho-
dzacego Romana — obadwaj): Ajt

. ROMAN: Zywej duszy w binrze. — Niedziela. Ah pa-
nie, te awantury, ta mama!

LEON: I cérka nie lepsza, Lucyper! patrz pan.
ROMAN: Coz to jest?

LEON (wskazujgc na podioge):
myl Caluje raczki.

ROMAN: Odchodzisz pan?

Trofea wojenne p. Kli-
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KLIMA: Tylko cheg zosta¢ w spokoju, robi¢, co mi sie

-_"@"ﬁ':__

LEON: Przejs¢ sig trochg i.. i namy$led. Raczki ca-
tuje (znika glebia).

ROMAN: Oj, oj, jakis djabel wyjrzal mu z pod po-
wiek (spoglada za nim — z lewej wchodza Ira z Klima).

SCENA OSMA.
IRA, ROMAN, KLIMA.

KLIMA (w dalszym ciqgu do Iry): Bo widzisz, ja sig
zagalopowalam.

IRA: Eh, co tam wy! Wy sobie dziesi¢¢ razy na dzief
skaczecie do oczu, niby dwa koguty i dziesigé razy sig¢ go-
dzicie. Nie ma niebezpieczefistwa.

KLIMA: Ale nie fym razem, Tym razem bylo za wiele
(rozgladajac sig). Co to? Nie ma go? {(z trwoga) PoszedH

ROMAN: Poszedt i jako$ dziwnic zdeterminowany. —
Zna¢ panienka przeholowatal

KLIMA (przerazona): Poszedt! (wybiega do przedpoko-
ju i wraca). Boze! Bozel... (biegnie do okna) Nikogol.. Co
ja zrobitam! co ja zrobitam! Mamo! mamo!

(wybiega na lewo).

SCENA DZIEWIATA,
ROMAN, IRA.

(po odejscin Klimy, chee oddali¢ sie i Ira, Roman jg zatrzymuje).
ROMAN: Za pozwoleniem. -— Siadaj (sadza ja) i po-
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gadajmy rozsgdnie (siada przy niej). Jestze mozliwem, abys
ty mi¢ posadzala o takie bezeceristwo?

) IRA: Czy mozliwem? Alez to moje najglebsze przeko-
naniel.. Cala twoja przeszlosc dowodzi, jak na dioni, ze...

ROMN: Przeszio§¢ ta byh lekkomyslna, przyznaje
lecz nie r}lkczemna. Nigdym nie batamucit panien, nie zia-
matl niczyjego Zycia.

. IRA: Co za subtelnoscil.. A iluz oszukaled przyjaciolt
ile kobiet sprowadziles z drogi cnoty! Zdrada! zdrada! zdrada

RQMAN: Jakzez zdrada? Mala — przypusciwszy nawet,
ze zostaje ze mng w pokrewiefistwie — co nie jest: mata liczy
Z gora lat trzy. My od roku dopiero jeste$my poslubieni —
ergo.

_IRA: Zd_rada w tem, ze§ mnie nie uprzedzit w czasie
w{aécmym, t. j. przed slubem, o... cigzacych na tobie obo-
wiazkach,

RQMAN: Uczynitbym to byt, badz pewna, gdybym znaj-
dowatl si¢ w podobnem polozeniu, ale kine sie na honor...

IRA: Daj poksj, daj pokoj.

. ROMAN': Nie wierzysz? Jakze cig przekonam? Zostaw-
cie mi p'rzyna]x'nmej troche czasu do poszukiwan, do §ledz-
twa, zanim mnie potepicie! Dzig swigto, rece mam zwiazane-

IRA: Zwykle wykrety.

ROMAN: Ah Iro, nie wyprowadzaj mnie z cierpliwo-

sci... C?yz nie wiesz, ze nic tak nie boli jak nie stuszne po.
sadzenie?

_ IRA: Wiem, wiem doskonale. Od roku karmisz mie
ntem, bez przestanku, Wiem,
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ROMAN: Od roku? Co tez ty.

" JRA: Nie zarecze, czy bodaj jeden miesige ZylisSmy
szezgsliwie. Od pierwszego niemal tygodnia zaczely sie sce-
ny zazdrosci, podejrzef... Na kogo spojrzalam, do kogo
przeméwitam, usmiechnglam sig, wszystko bylo notowane, ko-
mentowane, wymawiane, potgpiane!.. Boze Wielki, jakiez ty
miate$ pojecie o mniel. Ale tferaz rozumiem, zrédio zlego,
to: ,Zbytek doswiadczenia“! Jeste§: ,zbyt doswiadczony“!
Broite§ sam i my$lisz, Ze takimi jak ty, sa wszyscy. By¢
moze. W kazdym razie, nie ja. Wychowana skromnie, 0 wy-
stepku nie wiedziatam prawie,

ROMAN: Pozwdl.

IRA: Jednak i te twoje bruialstwa i te nie uzasadnio-
ne podejrzenia znosilam cierpliwie, poki sadzitam, ze mnie
kochasz, ze$ mi wierny... Kobieta dia mifosci przebacza wie-
le, przebacza wszystlo. Shkoro wszakze przekonatam sie
o twoich niegodziwosciach, juz mi tego za duzo!

ROMAN (z ironja): Przekonalas sig!

IRA: Surowym, bezwzglednym by¢ dla niewinnych, dia
czystych, kiedy sie samemu takie grzechy ma na sumienin,
zgroza!l 1 to ,on“ nie szanowal mnie, nie ufa! on! on! on!
Taki bezwstydnik! taki rozpustnik! (gniewne poruszenie Roma-
na) Tak! rozpustnik!

ROMAN (j. w.): Hm, hm, nie wiedzialem, Ze posia-
dasz podobny temperament, hm, hm.

IRA: Wiec tez powiem ci, chlodno, spokojnie, bez ,tem-
peramentn“:—Rozejdzmy sie.

ROMAN (z przerazeniem): Co! co! co ty méwisz?!

IRA: To, co mysle t zrobig. Za dlugo tej mgkil Ty
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mi nie wierzysz, drgezysz na kazdym kroku, ja przestatam
wierzyC tobie, przestalam cie szanowaé. Jest ze mozliwem
dalsze pozycie w podobnych warunkach? powiedz sam?

ROMAN: Alez ty sie nie zastanowifas, ty sobie mie
zdajesz sprawy z wlasnych swoich stéw...

IRA: Owszem, najdokiadniej. Tylko tobie nie znany
jest pewien rys mojego charaktern. Otéz, ja muszg powazaé
tego, kogo kocham, z kimem potaczona na wieki. Inaczej
nic z kochania, tem samem i z wspolnego pozycia.

ROMAN: Skoro ci thumacze, przysiggam, toz mi wierz,
do miljonset! bom ja czlowiek honorowy i stéw nie rzucam
na wiatrl

IRA: Eh, wszyscy przechwalacie sie waszym honorem
a postepujecie gorzej ostatnich... Dowéd—jak méwi Anuasia,
ze nigdy nie ma ojcow!

ROMAN: Jaka znowu Anusia? Co za ojcowie? Twoja
mama, do kroset, narobita calego tego piekla! Zamiast ro-
zesmiaC si¢ z glupiego ,qui pro quo* — nnz burzyé, juzyé
wszystkich, az wywolata te ot awanture,

IRA: Nie mama, nie.—~Twoje to sprawki sa przyczyng,
ze ty nam a my nie ufamy tobie.

ROMAN: Toz daje ci stowo najswietsze, ze odkad po-
bralismy sie...

IRA: He, he, z ciebie méwea stynny! Swadg swoja po-
rywales kobiety, wiem, wiem.—Ale mnie nie oszukasz. Munie
otworzono oczy ma twoje ,figle®.

ROMAN: Ja oszaleje!

IRA: Wtasnie nadarza si¢ wyborna sposobnos¢ upozo-
rowania naszego rozejscia. Ty wyjezdzasz na posade—ja po-
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zostajg w Warszawie, celem zwiniecia domu, sprzedazy me-
bli i t. p. Pdzniej pojadg na wies, do rodzicow z pozegna-
niem, Ludzie przywykna, zapomna o nas — i tak, bez skan-
datu, powoli, stopniowo...

ROMAN: Alez ja na to nie przystane nigdy — nie po-

fom sie ozenil, by...

IRA: Zabierzesz sobie ,swoich“ i bedziesz mial rodzi-
ne. Zreszta, to juz postanowione.

ROMAN: Postanowione? taak?.. Ha, to robze sobie dFv
trzysta, co ¢i sig¢ zywnie podobal. RozwddZ sig, separuj,
jedz do rodzicéw, byle niech sig to piekfo raz skosiczy — bo
nareszcie i ja odetchngé potrzebuje.

(odchodzi na prawo).

IRA: Ah, co za zakamienialy grzesznik, nawet przyznac

si¢ mie chee! (z gl Feliks).

SCENA DZIESIATA.

IRA, FELIKS.

IRA (po przywitanin): Siadaj pan, prosze. Chciaia}m
sie z panami rozmoéwi¢, w kwestji rosz)du... Jakf:o zrobic?
gdzie si¢ uda¢? (Feliks milczy): Ab panie, gdyby$ byt znal,
marzenia moje dziewczece...

FELIKS (z u$miechem): Domyslam sig! Panienki wy-
obrazaja sobie meza, jako zbiornik wsze_lal.{icl} doskonalosci-—
tymczasem Stworco Milosiernyl.. W%aéc:lwne' ;ed.nak na co pa-
ni rozwdd? Czy aby powtérnie wejs¢ w zwigzki malzenskie?

IRA: A niech mi¢ Bég uchowa. — Aby z nim nie Zy¢.
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FELIKS: A dalej?
IRA:  Dalej, nic,

FELIKS: Myslisz pani tak samotna pozosta¢ w swoim
wieku?.. Czyz to on jeden na $wiecie? Innych mezczyzn brak
juz? Innych, godnych kochania?

IRA: Dla mnie?

FELIKS: Pani droga, czyz tylko obraczka slubna bu-
dzi w sercu uczucie? Tylko stula je utrwalg?

IRA: Sadze,

FELIKS: Myli sie pani. Matzedistwo si¢ przezylo.
Wiek obecny, to wiek indywidualizméw. W malzefistwie zas
kobieta czemze jest? Zerem, niewolnicy.

IRA (z westchnieniem): Oj, to prawda.

FELIKS: Czlowiek nie powinien woli kuc w kajdany—
ani swojej, ani cudzej!.. JesteSmy razem, poki sig¢ kochamy.
Serce pociaga nas w inne strony, rozlaczamy sig polubownie,
bez gniewu, bez zalu, bez fezl. Dalismy sobie wszystko, cos-
my daé¢ mogli, reszta nie zalezy od nas. C6z moze by¢ rozsgd-

niejszego, naturalniejszego? Najezystszy modernizm... Jakze
pani sgdzi?

IRA: Sadze, ze podobnym modernizmem rzadzq sie
czworonogi i to nie od dzisiaj.

FELIKS: Pojecia zasniedziate — z epoki trzeciorzednej.
Pani wiasciwie nie zna dotgd zycia, pani Iro. Wychowana
w zascianku wiejskim, poézniej u boku pedanta meza, pozo-
statas pani obca wybitniejszym kierunkom doby ostatniej...
Nowe prady, nowe nastroje.

IRA (przerywa): Ah panie, jam dzi$ tak skolatana, zdre-
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czona, gdzie mnie tam my$le¢ o pradach, nastrqjach!,. Ja na-
wet nie rozumiem, poco pan to wszystko méwi? O co panu
chodzi wiasciwie?

FELIKS (z zakiopotaniem): Hm, bhm. Ni.e 'émielm thu-
maczy¢ sie jadniej. Nie émiem powiedzie¢ pani, iz... iz two-
ja osoba, twoja... twoja pigknosc...

[RA: Col co!

FELIKS: Tak pani — rzucilaby ci pod stopy, gdyby$
tylko zezwoli¢ raczyla—nie jedno rozkochane, ptonace serce...
I pani, wyzwolona z pgt matZenskich...

IRA (przerywa): Alez panie, ja jestem uczciwa kol:rieta
i nawet rozlaczajac sie z mezem, nie rozlacze si¢ z uczciwo-
cig... Jak pan $miesz!

FELIKS: Namietnoéé¢ uszlachetnia wszystk_ol To ogien
prawdziwie oczyszczajacyl.. 1 kobieta, posiada‘]q'ca odwage
swych... umilowarn, zostaje na zawsze godna czci i holdul

IRA: Co za cynizim! co za zuchwalstwo!
FELIKS: Nie rozumiemy sie.
IRA: Przeciwniel az za nadto!

FELIKS: Nadcztowieka widzie¢ w pani cheiatem! Ubé-
stwia¢, wielbi¢ jak istote wyzszal.

IRA: Zegnam pana.

i i i i ¢ nie

FELIKS: Nie poznala si¢ pani na mnie, poznac rie

umiata. Przyjdzie czas, w kiérym 2alowal bedziesz zbyiniej
surowosci ale wowcezas ja.. ja bede.. daleko!

IRA: Zegnam.
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FELIKS (z nizkim uklonem odchodzac na str): Ges.

(znika glebia).
IRA (sama): Co za nedznik!

SCENA JEDENASTA.

IRA, HELA, pofniej TADEUSZ.

HELA (wbiegajgc z lewej): Czegéz siedzisz tutaj, sam

na sam ze swoim Strapieniem. P6jdz do nas, pogadamy.
(glebig wchodzi Tadeusz).

TADEUSZ: Stawiam sie na rozkazy.
HELA: A! nie przeszkadzam (znika),

SCENA DWUNASTA.

IRA, TADEUSZ.

TADEUSZ: Pani ciaggle taka smutna (caluje w reke).

IRA: Zadam rozwodu—radz pan, pomagaj,
TADEUSZ: Rozwodu?... Alez pani.

IRA: Jesli rozwéd nie mozliwy, to separacj

i—ale szyb-
kiej, natychmiastowej.

TADEUSZ: Ja i seperacje odradzam najusilniej. Zasta.
now sig pani, jakaz jest pozycja separatki’. Swiat zlem
okiem patrzy na takie wykolejone istoty i sadzi je surowo.

IRA: Wiem—lecz c6z poczacy
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TADEUSZ: Czyz potrzeba az takiej ostatecinoéci,. ze-
by sobie podiug woli uregulowal istnienie? Czyf: to mlfe§z-
kz’ac razem z mezem, nie mozna dla swych uczu¢ z’naleZc ja-
kiéj duszy pokrewnej? bo przeciez pani nie zamysla chyba
w swoim wicku (urywa)...

IRA: C62?

TADEUSZ: Hm, hm... jakby sie tu wyrazi¢ dyskretnie?..
nie zamysla pani zgtuszy¢ w sobie... w sobie...

IRA: Czego? czego?

TADEUSZ: Uczucia, serca, wladzy kochania.

IRA: Ah Boze, maloz jest na $wiecie rzeczy do ko-
chania? Rodzina, obowiazki, jaka$ idea, sztuki pigkne, na-
tura, wreszcie nieszczesliwi. .

TADEUSZ: Mrzonki! Nie w pani wieku, nie w pani
wieku!

IRA: Zreszta nie o tem mieli$my méwic, lecz o...

TADEUSZ: O rozwodzie, wiem. Ale‘ ja go potepiam,
odradzam, przepisujac natomiast recepte inng.. Osoba tak
urocza, tak wdzigku petna...

IRA: Co! i pan! takze! i panl. Otj:iz to przyj@ﬁ w;-
szal.. W nieszczgsciu swojem zv._rrécilam sie c%o was, Jzko g
najzaufatiszych a przytem jalfo i do pre}wmko'w, p(})l rfqd g, fu
pomoc—tymczasem wy, jak jeden, tak i cl'rug1....d ? , idZ pau,
idz, zebym nie powiedziala, co o was mysig—idz!

TADEUSZ: Przepraszam pania, ale o #czucia te}k dys-
kretne, zadna dama obraza¢ si¢ nie ma prawa. I pani sama,
po glebszem zastanowieniu...

IRA: Dosdl




TADEUSZ : Odchodze w Przekonaniu, ze jedynie chwi-

lowe rozdraznienie...
IRA: Adieu,
TADEUSZ (zlozywszy ukion — na str.
IRA (sama): Ah! co za swiat! co za ludziel
(whiega Hela).

SCENA TRZYNASTA,

IRA, HELA.
HELA: Chods, chodz, jestesmy na tropie!

rozszczebiotata o swoim piesku Burciu, o swojej lalce.

IRA: Jak sie nazywa? gdzie mieszkaja?
HELA: Eh, na to ona

» ruch) jak mamusia pierze. Ztad wniosek, ze t

IRA (patetycznie): Zdradza mnie dla
dobnego potwora ziemja nie wydata jeszczel

(odchodza na lewo—Roman 2 prawej},

SCENA CZTERNASTA,
ROMAN, ANUSIA, pésniej WALENTY.

ROMAN (wchodzac, wola):  Walenty!

ANUSIA (wchodzi glebia) :

Walentego nie masz, pro-
§2¢ pana.
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) Idjotkat (znika).

Malerika sie

za glupiutka jeszcze. Lipcia jej
na imie--a na Zapytanie: co robi mamysiap odrzekla: | Ma-
musia piezie, piezie« j j¢ta pokazywag raczkami (odpowiedn;
0 jakas praczka,
praczki! Nie! po-

{;._

=

ROMAN: Gdziez go znowu licho nosi?
ANUSIA: Polecial do apteki po rumianek.
ROMAN (zdziwiony): Po co?

ANUSIA: Matla dostala bolesci. Pani starsza opycha
ja ciastem, mlekiem, pomaraficzami..,

i ! Nie! ta stara mnie za-
OMAN: Szpital w dodatku! i .
mordlﬁel.! Stuchaj, zeby mi Walenty nie wazy} sie na krok,
bez mego pozwolenia. (wchodzi Walenty) Céz to Walenty so-
bie mysli, tak ciagle? ' |
WALENTY: Po rumianek, musialem (Anusia znika).

ROMAN: Dos¢ tych rumiankéw, do$¢ tych blazeristw.
O zmierzchu odwieziesz do Przytulku tego bebna.
(Znika na prawo).

WALENTY (na ustr): Choroba z tym bebnem — gor
i gon na wszystkie strony. : .
(Kieruje si¢ ku lewej, Klima spadajac jak wicher, odtrg-
ca go, az sie potoczyl).

SCENA PIETNASTA.

KLIMA, pézniej LEON.

i ona, rnzradowana, wy-
lima biegnie prosto do okna, wzrusz_ . : :
((lefylﬁ sie Edbiega na $rodek sceny, wyjmu]{e zklesl)zeanz:iepug:r
’ je si ia wlosy, ubr : -
i lusterko, pudruje si¢ szybko, poprawi . sia
ka, bierze ksiazke, zmienia
da na kanapce, chwyta robot‘q, ciska, o Yoepien s
koniec usiadiszy tylem do drzwi, v p
pare razy poze, na ‘ : : £ T
iczej i tanin. Glebia wcho
lowniczej, zatapia sig w_cgy ; . o
EZystanal ]zak%opotany, chiwiejny, wreszcie zbliza sie—Klima
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udaje, ze nic nie widzi, nte styszy—po chwili rzekotho prze-
strasza sig).

KILLIMA: Ah! jakZzem si¢ przelekla!
LEON: Przyszediem, by...

KLIMA (glosem sztucznym): Niechze pan siada (wska-
zuje miejsce przy sobie), proszg, bardzo prosz.

LEON (b. chtodny): Raczki caluje. (siada zdaleka)
Przyszedlem... z poZegnaniem.

KLIMA: Z pozeg...

LEON (nie patrzac na Klime): Wyjezdzam.

KLIMA (ledwie mogac dech ztapac): Do... dokad?

LEON: Na wies—do siebie.

KLIMA: Prze... przeciez mieliSmy wracaé¢ razem, tak
jak razem przyjechaliSmy tutaj.

LEON: Rozmyslitem sie.

KLIMA: My nie zabawimy dlugo—nie! My takZe pra-
wdopodobnie za kilka dni...

LEON (niepewny): Ja... ja... jade dzis.

KLIMA (b. wzruszona): Dzis!

LEON (ciagle b. chlodny): Pani zechce pozegna¢ ode-
mhnie mame i siostry. (wstaje, chcac odejs¢): Raczki cahuje.

KLIMA: Ah nie, niel to pan sam. Mama by sie gnie-
wata. Niech pan pozwoli, mama jest tam—prosze, proszg.

LEON (odmawiajac): Caluje rgczki.

KLIMA: Ja bo.. co prawda... uniostam si¢ troszeczke...
Jestem nieco... nieco... za zywa — istotnie — przyznajg... ale...
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ale... No, prosze poda¢ mi rgke.. no.. Mnie przykro, nie-
zmiernie przykro p. Leonie... Ah! przyznaje sie, przyznaje sa-
ma... Chodimy do mamy. (Leon walczy ze soba, widocznie
jednak micknie).- P6Zniej wyjedzie pan, kiedy zechce, ale do
mamy musi pan (z determinacja). Eh, co tam! chodZ pan
i basta! (chwyta go za reke i ciagnie ku lewej—znikajg. Za
scena, w glebi halas}).

SCENA SZESNASTA.

ANUSIA, WALENTY, WIKTORJA.
(whbiegaja zirytowani: najprzéd Anusia i Walenty, za niemi
Wiktorja, tega, przystojna i halasliwa kobieta).

WALENTY: Nie halasowad tak!. tu nie glusi mieszkajg.

WIKTORJA: Moje dziecko! moje dziecke! kto mi ukradi
dziecko!.. Lipciu! Lipciu!

ANUSIA: Ukradl! widzicie ja!

WIKTORJA: Gdzie ono! gdzie ono! Oddajcie!

ANUSIA: Jest, jest. Nie wyzwierzajcie sig tak bardzo.
Tam u pan jest. Karmia ja, poja, holubig. Jeszcze wam
krzywda...

WIKTA: Kto $miat. Kto $miat...

WALENTY: Djabli acaniq wiedzieli, czyje ono? Kwi-
czalo pod progiem, samo jedno—wiecesmy z dobrego serca...

WIKTORJA: A bodaj was psy zjedli z takiem sercem!
Daj mi panna troche wody, bo az mi jezyk przysecht w gg-
bie (siada).
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WALENTY: Nie znaé tego. (Anusia podaje — Wiktorja
pije). MyslelisSmy nawet, Boze odpus¢ — ze jaka$ lafirynda
z umystu podedrzwi...

WIKTORJA (skoczywszy, jak oparzona, do niego): A ty,
obwiesiu jeden! co ty szczekaszl.. Ja ci pokaig lafiryndel..
Ja cig tu utluke, ja cig tu chyba roztrzese! ty! ty!

(porywa go za klapy tuzurka i trzesie nim),

WALENTY: Puszczajcie do wszystkich djabléw! bo jak
was zamaluje...

WIKTORJA: Stul ggbe szubienicznikul.. Lafiryndal.. Ze-
by cig méj usltyszal, jednejby w tobie kosci nie zostawil ca-
ejl ty! ty!

WALENTY (ogladajac klapy): Cholera, nie baba!
(wchodzg z lewej: Ira, Warecka, Nata, Hela, pézniej Roman).

SCENA SIEDEMNASTA.

WALENTY, WIKTORJA, ANUSIA i nowo przybyli.

IRA: A tu co za wrzawa?
ANUSIA: To, prosze pani, ta kobieta, co to dziecko...

WARECKA (z okrzykiem): A! ta ladacznical ta lada-
cznica!

WIKTORJA: Col co!l

WARECKA: Aresztowa¢ ja! (Walenty i Anusia od-
chodza).

WIKTORJA: Aresztowaé¢ mnie! mnie. A to za co? ja-
kiem prawem?
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WARECKA : Jestes.. jeste§ kochanicg mego zigcia.
(wchodzi z pr. Roman) Tego oto pana!

WIKTORJA: Jezu Nazaraiiski!

WARECKA: A owo dziecko, to jego dziecko...

ROMAN: Aaa! to to ty! mam cie nareszcie, lotrzyco!

WIKTORJA: Lotrzycol.. Czego paifistwe chcecie odem-
nie?.. Ja p6jde do sadu, ja podam skarge.

ROMAN: Milcz hultajko — ja sam jestem sedzia i na-
ucze cie, co to..

WIKTORJA: Eh, ja si¢ tam nikego nie boj¢! ja si¢
i starego djabla nie bojel.. Uczciwa Zona i matka jestem.
Cata Krochmalna mnie znal.. M6j maz: Onufer Kloc, stolarz—
ja utrzymuje pralni¢. Pralnia Syrena, nr. 19—na dole. Pro-
sz¢ poslac, prosz¢ sie przekona¢. Bez céZ mnie tu taki trak-
tameut spotyka? co? he?

WARECKA: Bezczelnos¢ niepojetal

ROMAN: Pozwél mama. (do Wikty) Wiec zkad przy-
szto ¢i do glowy dopusci¢ sig podobnej podiosci?

WIKTORJA: Jakiej podiodci?? Co pan sedzia bedzie
mi tak ublizal? her.. Co ja zrobitam takiego? he?
NATA: Ano, podrzucilas.

WIKTORJA: Co panistwo z tem podrzuceniem?.. To
pafistwo porwalidcie mi dzieckol.. Ja o malo nie skonatam
ze strachu, jak dziewucha przyleciala z rykiem do domu,
przez malej!

WARECKA: Laryfary!

ROMAN: Pozwdl mama — rzecz trzeba wyjasni¢. Ona
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jako$ nadto pewna siebie (do Wikty). Zkadze wiec wasza
mala wzigla si¢ pod mojemi drzwiami?

WIKTORJA: Zkad? ja panu powiem, zkad.—Ino przez
tych wymysiéw. Paristwo sa sobie paristwo, ale i my tez,
chwali¢ NajwyZszego, nie bele col

IRA: Predzej, predze;j.

WIKTORJA: Zara. Oto odsytalam biate suknie dla
corek paua doktora, tu na 3-im pietrze.

IRA: Doktora Nerudy?

WIKTORJA: Juzci—doktora Marudy, dla ktérego pie-
ram od dwéch lat. Mala naparia si¢ na spacer—pozwolitam.
To glupie—z przeproszeniem-—ciele— moja stuga— bojac sie
na schodach pognies¢ suknie, czy dla ulzenia sobie ktopoty,
posadzita dziecko na kurytarzu a sama poleciala na gére. Za
powrotem, juz dzieciaka nie zastala. Oto zkad sig wziglo!

ROMAN (ze $miechem): Ha, ha, to to taka historjal..
To to tak byto?.. ha, ha, ha.

HELA: Tymczasem mita stuzba...

ROMAN: Eacznie z kochang mamg zrobily z tego...
ha, ha, ha—pekne ze $miechu, ha, ha, ha. ($mieje sie do roz-
puku—wszyscy zaklopotani, zawstydzeni}.

WIKTORJA (zdumiona): Céz w tem jest tak smieszne-
€0, prosze pana?

ROMAN: Jest, jest—ale dla mnie jedynie, ha, ha, hat
W kazdym razie, przépraszamy paniag—ha, ha. A c¢o mamo?
ha, ha, ha.

WARECKA (zaambarasowana): No tak, zapewne. Dro-
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bne nieporozumienie i basta. — Istotnie przepraszamy panig—
omytka.

WIKTORJA (nie pojmujac, o co chodzi): Nie! to j_ak’?é
dom warjatéwl.. O la Boga! moje dziecko! gwattul.. Gdzie
moja mata! gdzie moja Lipka! gwattu!

HELA (wolajac): Walenty! (do Wikty). Uspokéj sie
pani. (do wchodzacego Walentego). Przynie$ tu mata,

ROMAN: Ha, ha! ($mieje si¢). .
(Walenty wnosi mata, trzymajaca pomarancze. Jednoczesnie
wehodza pod rece w najlepszej zgodzie Klima z Leonem).

LIPKA (ujrzawszy Wikte): Mama! mama!

WIKTORJA: Robaku mdj! (chwyta malg, tuli, ca%ujfe).
Predzej, predzej, uciekajmy ztad—do taty, Lipcin, do tatusia.

‘LIPKA: Do tatusia! do tatusial

HELA (calujac mala): A z nami nie pozegnasz sig
Lipciu?

WIKTORJA (trwozna): Padam do ndg, padam do né-
zek. (ucieka glebig).

SCENA OSIEMNASTA.

ROMAN, WARECKA, IRA, NATA, HELA, KLIMA 1 LEON.

ROMAN: Wrziela nas za warjatéw! ha, ha, ha. (pauza—-
spogladajac po obecnych, mocno skonfundo“fanych? Noz?..
A teraz co bgdzie? co teraz bedzie? hg? co? moje panie? Ma-

mo, Co?
WARECKA (zaklopotana): Codz ma by¢?.. Nic nie bedzie.
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ROMAN: Ol za pozwoleniem! Za tyle zniewag, obelg,
dokuczan, nie ma byé¢ zado$Cuczynienia? (wszyscy milczg,
spogladajac po sobie): Teraz ja bede sig separowal, ja zaza-
dam roz'woduw-ha, ha, ha. Chyba, ze moja pani Zona oka-
ze sig sprawiedliwsza od swojej rodziny i.. i usciska na zgo-
de niewinnie oskarzonego matzonka. Céz. Irus?

IRA: Uczynitabym to moze—ale pod warunkiem.

ROMAN: Stucham.

IRA: Jesli wyzbedziesz sie podejrzliwodei, nieufnosei,
zaadrosci, zgola wszelkich ,o08¢s* swego charaktern a staniesz
si¢ najlagodniejszym, najstodszym z mezéw...

ROMAN: Uczynitbym to moze—ale pod warunkiem.

IRA: Stucham.

ROMAN: Jedli mi kto wskaze sposéb, w jaki moznaby
oduczy¢ was plochosci, kokieterji — jednem stowem: sposéb
by was umoralni€... by umoralnic kobiete?

(pyta wzrokiem ofoczenie; chwila milczenia dosé dtuga).

NATA (po pauzie): Sposéb by umoralni¢ kobiete?.,
Nic prostszego. Ja panu powiem. Oto: umoralnijcie samych
siebie-—a kwestja bedzie rozwiazana.

(Zgoda matzonkéw).
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